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PASLAUGUY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Vertybiniy popieriy duomeny bazés (VPDB) informacinés sistemos
priezilros ir plétros paslaugy pirkimo-pardavimo sutartis

Sutarties data 2025-07- Sutarties numeris | 2025/
1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas Lietuvos bankas
1.1.2. Juridinio asmens kodas 188607684
1.1.3. Adresas Gedimino pr. 6, Vilnius
1.1.4. PVM mokétojo kodas LT886076811

1.1. Pirkéjas
1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita LT41 1010 0000 0012 3456
1.1.6. Bankas, banko kodas Lietuvos bankas
1.1.7. Telefonas +370 5 268 0029
1.1.8. El. pastas info@lb.It
1.1.9. Salies atstovas Valdybos pirmininkas

Gediminas Simkus

1.1.10. Atstovavimo
pagrindas

Prekiy, paslaugy ir darby pirkimo
bei kity sutarciy rengimo,
iforminimo, saugojimo ir sgskaity
tvarkymo Lietuvos banke
taisykliy, patvirtinty Lietuvos
banko valdybos pirmininko 2015
m. gruodzio 22 d. jsakymu Nr. V
2015/(1.7-260603)-02-245, 19.5
papunkcio nuostatos

1.2. Tiekéjas

1.2.1.

Pavadinimas

UAB NRD Systems

1.2.2. Juridinio asmens kodas

111647812

1.2.3.

Adresas

Gynéjy g. 14, LT-01109, Vilnius

1.2.4.

PVM mokeétojo kodas

[T116478113

1.2.5.

Atsiskaitomoji sagskaita

LT75 7044 0600 0822 2602

1.2.6.

Bankas, banko kodas

AB SEB bankas

Banko kodas 70440




1.2.7. Telefonas

+3705 231 07 31

1.2.8. El. pastas

sales@nrd.lt

1.2.9. Salies atstovas

Generalinis direktorius
Andrius Kusas

1.2.10. Atstovavimo
pagrindas

Bendroves [statai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslauguy priémima,
Saskaity per informacine
sistema SABIS priémima

ITD DPS vyriausioji produkto Seimininké

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

Individualii sirendimi skirius‘ Pro"ekti vadove [N

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis
suteikti Pirkejui Vertybiniy popieriy duomeny bazés (VPDB)
informacinés sistemos priezitros ir plétros paslaugas

(toliau - Paslaugos).

ISsamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné
specifikacija” (toliau - Techniné specifikacija) ir Sutarties
priede Nr. 2 ,Pasitlymas”.

3.2. Pirkimo pavadinimas
ir numeris

Vertybiniy popieriy duomeny bazés (VPDB) informacinés
sistemos priezilros ir plétros paslaugos, pirkimo ID 1982596

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
IéSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGY PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA




4.1. Paslauguy suteikimo
terminas, kai Paslaugos
yra vienkartinio
pobudzio, teikiamos
periodiSkai arba pagal
Pirkéjo UZzsakyma

Paslaugos teikiamos 12 mén. nuo sutarties pasiraSsymo
dienos.

PrieziGros paslaugos turi biti teikiamos vadovaujantis
nurodytais SLA laikais techninéje specifikacijoje.

Plétros paslaugos turi buti suteikiamos vadovaujantis
uzsakyme nurodytais terminais.

4.1. Paslauguy suteikimo
terminai, kai Paslaugos
teikiamos etapais

Netaikoma

4.2, Paslaugu / ju dalies /
etapo / periodo
suteikimo termino
pratesimas

Jei likus 3 ménesiams iki Paslaugy teikimo termino pabaigos,
nei viena i§ Saliy neidreikia valios nepratesti Sutarties,
Paslaugy teikimo terminas pratesiamas 12 meén. Pratesimy
skaicius negali virsyti 2 karty. Paslaugy teikimo maksimalus
terminas negali bati ilgesnis nei 36 men.

Plétros paslaugy uzsakymo terminas gali bati pratestas tais
atvejais, kai tinkamam uzsakymo jvykdymui reikalinga
papildoma informacija is Pirkéjo, taciau Pirkéjas per protingg
terming tos informacijos nepateikia arba Pirkéjas neatlieka
tam tikry veiksmy, kuriy pagrindu laikoma, kad uzsakymas
tinkamai jvykdytas (pvz. Pirkéjas per sutartus terminus
neistestuoja sukurto funkcionalumo). Plétros paslaugy
terminas negali virSyti sutarties galiojimo laikotarpio.

4.3. Uzsakymuy teikimo
tvarka

Plétros paslaugy uzsakymai teikiami elektroninéje uzsakymy
sistemoje JIRA arba Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ir
laikomi gautais po 8 valandy nuo Uzsakymo pateikimo.

4.4. Dél minimalios
UZzsakymo vertés ar
apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami
dokumentai

Turi bati pateikiami Sie dokumentai:

Paslaugy perdavimo-priémimo aktas ir Sgskaita bei kiti
reikalingi dokumentai nurodyti techninéje specifikacijoje.
Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad
Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimuy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
budas

Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuoto
ikainio kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 680 000 Eur (SeSi Simtai
astuoniasdesimt tukstanciy eury) be PVM.

PVM sudaro 142 800 Eur (Simtas keturiasdeSimt du
tOkstanciai astuoni Simtai eury).




Sutarties kaina yra 822 800 Eur (aStuoni Simtai dvidesimt du
tUkstanciai astuoni Simtai eury) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai
pirkimui skirtai léSy sumai be PVM pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Paslaugy jsigijimui
Tiekejo pasiulyme nurodytais jkainiais be PVM. Pirkéjas perka
Paslaugas pagal poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. 2
(Pasitlyme) nurodytais jkainiais, nevirsijant Sutarties kainos.
Sutartyje nurodytas Paslaugy kiekis gali buti kei¢iamas
(didéti ar mazéti).

5.3. Sutarties kainos /
ikainiy perskaiciavimas
taikant perziuros
taisykles

Sutarties jkainiai bus perskaiciuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;

5.3.2. dél kainy lygio pokycio;

5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiuy perziara dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeic¢ia PYM mokeéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka
Tiekejo teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai /
jkainiams, Sutarties kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekeiciant
Paslaugy kainos / jkainio be PVM.

PerskaiCiavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 60
kalendoriniy dieny nuo PVYM mokéjima reglamentuojanciy
teisés akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties
dalimi. Perskaiciuota (-as) Sutarties kaina / jkainiai taikoma (-
i) uz ta Paslaugy dalj, kurios bus teikiamos nuo Saliy
pasirasyto Susitarimo jsigaliojimo dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiy perziara dél kainy
lygio pokycio

5.3.2.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi
teise inicijuoti Sutarties jkainiy perzitra (keitimg) ne anksciau
kaip po 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu
perzilra jau buvo atlikta - nuo Susitarimo dél paskutinio
perskaiciavimo pagal Sj Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo
dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k),
apskaiciuotas kaip nustatyta 5.3.3.6 punkte, virsija 5
procentus. Sutarties jkainiy perzilra atliekama ne reciau kaip
kas 12 (dvylika) ménesiy.

5.3.2.2. Sutarties jkainiai perzitGrimi tik tai Sutarties daliai,
kuri néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos ir
apmokeétos. Vélesné Sutarties jkainiy perzitra negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perzitra.

5.3.2.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés,
uzdelsty suteikti Paslaugy jkainiai néra perskaiciuojami dél
kainy lygio kilimo (gali bati mazinami, tacCiau negali bati
didinami).

5.3.2.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perzidra, Salys
vadovaujasi Valstybés duomeny agenturos vieSai Oficialiosios
statistikos portale paskelbtais Kompiuteriy programavimo,




konsultaciné ir susijusi veikla“ (J62) Rodikliy duomeny bazés
duomenimis. I3 kitos Salies nereikalaujama pateikti oficialaus
Valstybés duomeny agentiros ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.

5.3.2.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jo
nustatymo datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo
nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskaitiuotg Sutarties
jkainius, perskaitiuotg Pradinés Sutarties verte.

5.3.2.6. Nauja Sutarties jkainiai apskaic¢iuojami pagal Zzemiau
pateiktg formule:

k
_)(a

a,=a+ , kur a - jkainis (Eur be PVM) (jei perzilra jau

buvo atlikta, tai po paskutinio perskaiciavimo)
a; - perskaiciuota (pakeista) jkainis (Eur be PVM)

k - pagal vartotojy kainy indeksa Kompiuteriy programavimo,
konsultaciné ir susijusi veikla” ()62) apskaicCiuotas Vartojimo
prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba
sumazeéjimas) (%). k" reikSmeé skaiciuojama pagal formule:

Indnau'ausias
k=——"""=x100—100, (proc.) kur
Indpradz'ia

INdnavjausias - kreipimosi dél jkainiy perzidros iSsiuntimo kitai
Saliai diena paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir
paslaugy indeksas Kompiuteriy programavimo, konsultaciné
ir susijusi veikla“ ()62).

Indpraazia - laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo
prekiy ir paslaugy indeksas Kompiuteriy programavimo,
konsultaciné ir susijusi veikla” (J62). Pirmojo perskaiiavimo
atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo
dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaiciavimo
metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés
menuo.

5.3.2.7. Skaic¢iavimams indeksy reikSmeés imamos keturiu
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skaiciavimams naudojamas suapvalinus iki
vieno skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,a:"
suapvalinamas iki dvieju skaitmeny po kablelio.

5.3.2.8. Salis, siekianti Sutarties jkainiy perzitros, privalo
rastu kreiptis j kitg Salj ir pradyme pateikti visg reikalinga
informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty
ir neapmokeéty Paslaugy sarasga su kiekiais, indekso reikSmes
su nuorodomis j viesus Saltinius Valstybés duomeny
agenturos Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius




Saltiniy duomenis, kita svarbi informacija. PraSyme Salis
neturi teisés nurodyti kito indekso ar prasyti perskaiciavimo
pagal kitg indeksa nei nurodytas Sioje proceduroje.

5.3.2.9. Susitarimas turi buti sudarytas per 30 kalendoriniy
dieny nuo Salies pateikto tinkamo pradymo perskaiciuoti
Sutarties jkainius gavimo dienos.

5.3.2.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti proceduaroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei
keitimas atliekamas pagal VP| nuostatas.

5.3.3. Sutarties kainos /
ikainiu perziara dél kainy
lygio pokycio pagal
Paslaugu grupiu kainy
pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
ikainiy apskaiciavimas
taikant kiekio (apimties)

keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju uz jvykdytus plétros paslaugy
uzsakymus ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo
Saskaitos gavimo dienos saskaity administravimo bendrojoje
informacinéje sistemoje (SABIS).

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju uz priezilros paslaugas kartg
per meénesj ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo
Saskaitos gavimo sgskaity administravimo bendrojoje
informacinéje sistemoje (SABIS) dienos. Saskaitos fakturos
turi bati pateikiamos iki einamo ménesio 10 d.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGUY

KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Plétros Paslaugoms nustatomas ne trumpesnis kaip 12
meénesiy garantinis terminas. Garantinis terminas
skaicCiuojamas nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto
pasirasymo dienos.

6.2. Terminas Paslaugy
trukumams pasalinti

Garantinio termino laikotarpiu ir (arba) bet kuriuo Sutarties
galiojimo metu nustacius Paslaugy triakumuy, Tiekéjas turi ne
véliau kaip per 20 darbo dieny nuo pranesimo gavimo
dienos pasalinti Paslaugy trikumus. Jeigu dél nustatyty
trakumy, sistemos veikimas yra negalimas arba veikimas
imanomas, bet su dideliu funkcionalumo neveikimu, trutkumai
turi bGti pasalinti per 5 darbo dienas nuo pranesimo gavimo
dienos, jei nesuderinta kitaip.

6.3. Kokybiniy kriterijy

Kokybiniai kriterijai bus tikrinami periodisSkai vadovaujantis




igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

UZsakovo informacinémis sistemomis (paslaugos bus
teikiamos naudojantis Uzsakovo infrastruktira).

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai
nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutarti ivykdymo
uztikrinimas

Netesybomis (delspinigiais, bauda);

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma

uztikrinimo pateikimas

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutarti vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiskas
Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos
nei nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 60 Eur
dydzio delspinigius uz kiekviena vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimu, iSskyrus zemiau 9.2.2, 9.2.3
papunkciuose nurodytus atvejus, Pirkéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiiuoja 60 Eur dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelstg diena.

9.2.2. Jei Tiekéjas véluoja suteikti plétros paslaugas per
plétros paslaugy uzsakyme nustatytus terminus, Pirkéjas nuo
kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaic¢iuoja 300
eury dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg darbo diena.

9.2.3. Jei po pléetros paslaugy suteikimo (po pakeitimy
diegimo | gamybine aplinkg) ar priezilros paslaugy suteikimo
(po pakeitimy diegimo | gamybine aplinkg), Pirkéjo Pagalbos
sistemoje uzregistruojami daugiau negu 2 incidentai/klaidos
ar kiti sutrikimai, jtakoti jdiegty pakeitimy, Tiekéjas moka 1
000 eury bauda.

9.2.4. Jei Tiekéjas véluoja pasalinti incidentus/klaidas/ per
techninéje specifikacijoje numatytus incidenty Salinimo
terminus, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas darbo
valandos Tiekéjui skaiciuoja 125 eury dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg darbo valanda.9.2.4. Tiekéjas privalo
sumoketi Pirkéjui netesybas per 10 darbo dieny nuo Pirkéjo
pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra iSskaitoma is




Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutarti dél
esminio Sutarties
pazeidimo ar nepagristai
nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose sglygose, mokama 3
procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM,
nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 3 procenty dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy
salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamu
subtiekéjuy ar specialisty
pakeitimo / naujuy
subtiekéjuy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialistuy keitimo
tvarkos

1 000 Eur uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir (arba)
socialiniy kriterijuy
nesilaikymo

Netaikoma

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimuy nesilaikymo

Tiekéjas pazeides konfidencialumo reikalavimus, sumoka
Pirkéjui 2 procenty dydzio bauda nuo bendros Sutarties
verteés (be PVM), nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatytu
kokybiniuy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Nepasiekus techninéje specifikacijoje nurodyty kokybiniy
kriterijy, taikomos netesybos nurodytos 9.2 punkte.

9.8. Tiekéjui taikomos Netaikoma
netesybos dél Sutarties

ivykdymo uztikrinimo

nepratesimo

9.9. Tiekéjui taikoma 1000 Eur

bauda dél Pirkéjo
simboliu, pavadinimo ir
zenklo reklamoje ar
rinkodaroje naudojimo
reikalavimy nesilaikymo




bei draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

9.9. Kitos netesybos

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

10.1.1 Sutartyje (techninéje specifikacijoje, Paslaugos uzsakyme)
nustatyti terminai ir Paslaugy atitikimas techninéje specifikacijoje,

Paslaugy uzsakymuose nustatytiems reikalavimams - Paslaugy
kokybe.
10.1.2. Sutartyje (techningje specifikacijoje) numatyty

konfidencialumo arba kibernetinio saugumo, arba asmens duomeny
tvarkymo reikalavimy nesilaikymas.

11.

UTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties
pasiradymo dienos (antrosios Salies pasirasdymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus
iSnaudota Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali
biti ilgesnis kaip 36 ménesiai, iSskyrus garantinius
isipareigojimus, kuriy atzvilgiu sutartis galioja iki garantiniy
ijsipareigojimy termino pabaigos.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
vienasSaliSkai, Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatytg Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy,
kurie pasitlymy vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo
nustatyti kaip pasitlymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos
Tiekéjui buvo skiriamos reikSmés, kai pasitlymas vertintas
pagal kainos / sgnaudy ir kokybés santykj ir Tiekéjas per 10
dieny neistaiso pazeidimuy;

12.2.3. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy
teikimo terminy 3 (du) kartus iS eilés arba véluoja suteikti
Paslaugas daugiau nei 20 darbo dieny nuo Sutartyje nustatyto
Paslaugy suteikimo termino;

12.2.4. jeigu Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus
ir priskai¢iuoty netesyby uz vélavimg suma virSija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés;




12.2.5. Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél
Paslaugy suteikimo velavimo Paslaugos tampa
nebereikalingos;

12.2.6. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty
reikalavimy Paslaugoms;

12.2.7. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui
batiny reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo istaisyti per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkancia dienos;

12.2.8. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias intelektinés nuosavybeés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.9. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy sglygy nuostatas deél
Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekeéjy ir (ar)
specialisty / esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo;

12.2.10. Tiekéjas 2 (du) kartus pazeidzia esmine Sutarties
salyga.

12.2.11.Tiekéjas nesilaiko techninéje specifikacijoje nustatyty
kibernetinio saugumo reikalavimu.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir
(arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo saglygos)

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
kriterijai

Aplinkos apsaugos kriterijai Paslaugoms nustatomi vadovaujantis
aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos aprasu, patvirtintu 2011 m. birzelio 28 d. Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro jsakymu Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso patvirtinimo" 4.4.3 papunkciu.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGUY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

(jeigu butina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

14.1.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias sglygas 3.1.4
punktu:

»3.1.4. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad:

- negaves iSankstinio Uzsakovo rasytinio sutikimo, neskirs
Paslaugoms teikti specialisto, kuris turi kokiy nors interesy
konflikty, susijusiy su Paslaugy teikimu arba buvo teistas uz
bet kokig nusikalstamg veika per trejus metus iki Paslaugy
teikimo pradzios;




- specialistai iSmanyty saugaus informacijos, jrenginiy ir
sistemy naudojimo reikalavimus ir laikytysi kity Uzsakovo
informacijos ir kibernetinio saugumo reikalavimy tretiesiems
asmenims (iSorés Salims) aprase numatyty jsipareigojimy ir
reikalavimuy.”

14.2.

Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendrujy salygy 14.2 punkta
ir iSdéstyti jj nauja redakcija:

,14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama
Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys
isipareigoja iki asmens duomeny tvarkymo pradzios sudaryti
atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo
pobudj ir tikslg, asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty
kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.”

14.3.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias sglygas 14.3
punktu:

,14.3. Salys, kaip atskiri asmens duomeny valdytojai, tvarkys
Sutartyje aprasytus asmens duomenis asmeny, atsakingy uz
Sutarties vykdyma; uZ Sutarties, jos pakeitimy ir Tiekéjo
pasiilymo  pavieSinimg  atsakingy asmeny  Sutartyje
nurodytus asmens duomenis; bei Paslaugas teikiancio Tiekéjo
darbuotojy (specialisty) butinus tvarkyti asmens duomenis
(vardas, pavardeé, pareigos, kontaktiniai duomenys, kt.).
Atitinkami asmens duomenys tvarkytini pagal 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) 2016/679 del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas, toliau - Reglamentas), Lietuvos
Respublikos duomeny teisinés apsaugos jstatymg ir kitus
teisés aktus, reglamentuojancius asmens duomeny tvarkyma
bei tinkamg apsaugg. Teisinis pagrindas nurodyty asmens
duomeny tvarkymui - teisiné prievolé, numatyta Viesyjy
pirkimy jstatyme, kituose taikytinuose teisés aktuose
(Reglamento 6 str. 1 d. c¢) p.). Salys jsipareigoja atitinkamus
asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kiek butina dél Sutarties
vykdymo, jgyvendinant tinkamas technines, organizacines ir
teisines asmens duomeny apsaugos priemones asmens
duomeny saugumui uZtikrinti. Nurodytos priemonés turi
uztikrinti kilusig rizikg atitinkantj saugumo lygj. Pasibaigus
Sutar&iai Salys |jsipareigoja sunaikinti turimus asmens
duomenis, isskyrus jeigu taikytini teisés aktai numato ilgesnj
saugojimo terming.”

14.4.

Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios
nuostatos (su prierasu ,jei taikoma” ir pan.) taikomos tik tokiu
atveju, jeigu jos konkreciai aprasomos Sutarties
Specialiosiose sglygose arba prieduose.




15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2

Tiekéjo pasiulymas

15.3. Priedas Nr. 3

Konfidencialumo susitarimas

15.4. Priedas Nr. 4

Konfidencialumo pasizadéjimas (forma)

15.5. Priedas Nr. 5

Tiekéjo kvalifikuoty specialistu, skiriamu sutarties
vykdymui sarasas

16. SALIY ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Valdybos pirmininkas Generalinis direktorius
Gediminas Simkus Andrius Kusas
(parasas) (parasas)

Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties Nr.
1 priedas

VERTYBINIY POPIERIY DUOMENUY BAZES INFORMACINES SISTEMOS PRIEZIUROS IR

PLETROS PASLAUGUY
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. TERMINAI, SANTRUMPOS IR JU APRASYMAI

Santrumpos, terminai

Aprasymai

Katalogy tarnyba, kuri centralizuoja informacija apie tinklo

AD iSteklius ir naudotojus (angl. Active Directory)
Sistemos programavimo sasaja arba komponentas, kurj sistema

API teikia, kad uztikrinty kity programy prisijungimg prie sistemos
(angl. Application Programming Interface)

Bloomberg ]\CI(ersIo ir ﬁnanlsm[L_[ naujieny agentury bei informacijos apie

nansy rinkas tiekéjas

CDB Centriné duomeny bazé, kurioje saugomi banko zinynai.

CVPD Centrinis vertybiniy popieriy depozitoriumas

DAFA Trino Tai integruotas technologijy rinkinys, kuris kartu tenkina

organizacijos galutinius duomeny poreikius. Jis leidzia jsigyti,
saugoti, rengti, teikti ir valdyti duomenis.




Santrumpos, terminai

Aprasymai

Trino yra atvirojo kodo SQL uzklausy variklis, skirtas pateikti
uzklausas dél dideliy duomeny rinkiniy, paskirstyty viename ar
daugiau duomeny Saltiniy.

ECB Europos Centrinis Bankas
Europos Centrinio banko Sistemos (angl. European Systems of
ESCB
Central Bank)
EXDI Europos Centrinio banko sistemy duomeny integravimui skirta
platforma (angl. ESCB XML data integration)
FIIS Finansiniy institucijy informaciné sistema
FM| Finansy makleriy jmonés
G-01 Ataskaita apie banko ir jo dukteriniy jmoniy turimus vertybinius
popierius (teikiama ataskaita per i-APS)
. Ataskaitiniy duomeny surinkimo informacinés sistemos
i-APS ; . . S ) o .
posistemis LB internetiné ataskaity priemimo sistema
IF Investiciniai fondai
IRS Interest Rates Statistics (Palukany normy statistika)
IRVIS LB 1zdo ir rizikos valdymo informaciné sistema
IS Informaciné sistema
ISIN Tarptautinis vertybiniy popieriy identifikacinis numeris
ITDPP llgalaikiy taupymo ir draudimo produkty priezitra
KIS Kolektyviniai investavimo subjektai
KIS-01 Kolektyvinio investavimo subjekty ataskaita, iS kurios VPDB ima

informacijg apie IF turimus vertybinius popierius (teikiama

ataskaita per i-APS)

Konsultavimo paslaugos

UZzsakovo atstovy konsultavimas visais su VPDB eksploatavimu,
vystymu ir jos veikimu susijusiais klausimais.

KU_7056

Ataskaita apie kredito unijy turimus vertybinius popierius
(teikiama ataskaita per i-APS)

llgalaikés paltkany normos, taikomos konvergencijai jvertinti

LTIR (angl. Long-Term Interest Rate Statistics)
nPRDB Naujoji paskoly rizikos duomeny baze
0S Operacine sistema

Pakeitimy reikalavimas

Dokumentas, skirtas Salims susitarti ir prireikus pasirasyti dél
nPRDB pletros paslaugu.

Palaikymo paslaugos

VPDB darbo problemuy/sutrikimy nustatymas ir jy sprendimas.

PF-01

Pensijy fondy ataskaita, iS kurios VPDB bus naudojama
informacija apie pensiju fondy turimus vertybinius popierius
(teikiama ataskaita per i-APS)

Plétros paslaugos

VPDB vystymo/tobulinimo/ keitimo/ atnaujinimo/ modernizavimo
paslaugos.

PPD

Prudencinés priezilros departamentas

PrieziGros objektas

Vertybiniy popieriy duomeny bazés (VPDB) informaciné sistema

Priezilros paslaugos

VPDB informacinés sistemos Prieziliros paslaugos

Reakcijos laikas

Laikas, per kurj priskiriama sprendéjy grupé ir (arba) sprendéjas
incidenty sprendimui.

REGATA Flngns_q rmkos dalyviy teiktiny Lietuvos bankui ataskaity
surinkimo sistema

SIS Statistikos duomeny tvarkymo informaciné sistema

SOLV?2 Draudimo bendroviy ataskaita, i$ kurios imami duomenys apie




Santrumpos, terminai | Aprasymai

draudimo bendroviy turimus vertybinius popierius (teikiama
ataskaita per REGATA)

Sutartis Paslaugu pirkimo sutartis

Ukio subjektas - VPDB informacinés sistemos prieziaros ir plétros

Tiekejas paslaugy teikéjas.

UZzsakovas Lietuvos bankas (LB)

VP Vertybinis popierius

VPDB Vertybiniy popieriy duomeny bazeé

VPT-01 Ataskaita apie banky ir FM| savo ir klienty vardu turimus
vertybinius popierius (teikiama ataskaita per i-APS)

VVPB Vilniaus vertybiniy popieriy birza (Nasdag OMX Vilnius)

WEB servisas Ziniatinklio paslauga (angl. Web Service)

Uzsakovo darbo valandos

Darbo valandos, skaiciuojamos Uzsakovo darbo metu: | - IV 8:00
- 17:00 val., V 8:00 - 15:45 val. Darbo dienos trukmeé pries
sventines dienas - viena valanda trumpiau.

2.1.

2.2,

2.3.

2.4,
2.5.1.

2. BENDRA INFORMACIJA

Tiekéjas turi teikti VPDB informacinés sistemos (vadinamos priezilros objektu)
priezilros ir plétros paslaugas (toliau- Paslaugos) pagal Sioje techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus. Paslaugos turi bati teikiamos elektroniniu/nuotoliniu budu, t. v.
nenaudojant popieriniy dokumenty (techninés dokumentacijos, Paslaugy uzsakymu,
Paslaugy priemimo-perdavimo akty ir kt.).

Tiekéjas turi grazinti i Uzsakovo gauta technine jrangg ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo sutarties pabaigos dienos, jei tokia jranga buvo gauta

Tiekéjas per 30 darbo dieny nuo sutarties pasirasymo dienos turi parengti ir su
Uzsakovu suderinti bei patvirtinti Paslaugy teikimo reglamenta (toliau - Paslaugy
teikimo reglamentas), kuriame turi bati aprasyta, kaip Salys dirba, teikiant Paslaugas
pagal Sioje Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

Esamos situacijos apzvalga:

VPDB informacinés sistemos funkcionalumas sukurtas ir palaikomas naudojant

technologijy paketus:

Microsoft.AspNet.Identity.Core
Microsoft.AspNet.ldentity.EntityFramework
Microsoft.CSharp
DocumentFormat.OpenXml
System.Web.Mvc

System.Xml

Owin

EntityFramework

Autofac

log4net

Kendo

Newtonsoft.Json

ExcelDataReader
Microsoft.AnalysisServices
Microsoft.Web.Infrastructure
Microsoft.SqglServer.Management.SqlParser
CodeFirstStoreFunctions




e roundhouse
e MvcSiteMapProvider
e System.Transactions

2.5.2. Testinéje ir gamybinéje aplinkose naudojama MS SQL ir IIS serveriy konfiglracija:

Microsoft SQL Server 2017 Standard Edition

Charakteristikos pavadinimas Parametro reiksmeé
Procesorius 4 CPU branduoliai po 2 GHz
Atmintis 64 GB RAM
MS Windows Server 2016
Procesorius 6 CPU branduoliai po 2 GHz
Atmintis 12 GB RAM
2.6. Informacijos sauga: 5
2.6.2. VPDB naudotojy veiksmy Zurnalizavimas.
2.6.3. Realizuota naudotojy prieigos prie informacijos galimybé pagal suteiktas prieigos
teises.
2.7. VPDB naudotojai: 16 LB tarnautojy,
2.8. Tiekejas teikia Paslaugas naudodamas UZsakovo IT infrastruktirg. Paslaugy teikimo
vieta: Gedimino per.6 arba Zalgirio g.90, Vilnius arba kita Uzsakovo nurodyta vieta.
2.9. Paslaugoms teikti Tiekejui suteikiamas nuotolinis prisijungimas prie VPDB plétros
(kdrimo), testavimo ar kity aplinky. Tiekéjo veiksmai stebimi, jraSomi ir registruojami.
Tiekéjas paslaugy teikima ir valdyma atvaizduoja Uzsakovo paslaugy valdymo ir
stebésenos sistemoje.
2.10. Pakeitimus VPDB atlieka tik Tiekéjas, pakeitimus diegia Uzsakovo sistemy
administratorius.
2.11. Vienu metu gali bati teikiami keli uzsakymai Paslaugoms, kurie turés bati atliekami

lygiagreciai.

4. PRIEZIUROS OBJEKTO APRASYMAS

4.1. Informacija apie VPDB informacine sistema:

4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

4.1.4.

4.1.5.

4.1.6.

VPDB skirta centralizuotai kaupti, tvarkyti ir teikti vertybiniy popieriy (toliau -VP)
informacijg, kuri gaunama pakraunant duomenis is skirtingy Saltiniy, nurodyty 1.3.4 p.
VPDB tikslas - informaciniy technologijy priemonémis struktarizuotai jkelti, automatiskai
atlikti duomeny iSgavima, transformavimg ir pakrovima (angl. ETL) pagal aprasytus
algoritmus, papildyti ir sutvarkyti duomenis, fiksuoti besidubliuojancius jrasus, duomeny
klaidas ir apie jas jspeti darbuotoja.

Sukaupta informacija lengvai ir greitai pasiekiama suinteresuotiems LB tarnautojams ir
informacinéms sistemoms (DBSSIS (Draudimo bendroviy statistikos informaciné
sistema), KISSIS (Kolektyvinio investavimo statistkos 1S), ISSIS (ISorés sektoriaus
statistikos IS) pagal turimas prieigos teises.

IS sukaupty VPDB duomeny formuojamos statistinés ataskaitos, kurios perduodamos |
Europos centrinj bankg (ECB), Finansy ministarijg ir VDA (Valstybés duomeny agentura).
VPDB yra lanksti ir dinamiska, t.y. leidziama pridéti VP naujus atributus ir juos jtraukti i
VPDB logika, nurodyti ir keisti taisykles per naudotojo sasaja.

Sukurta saityno tarnyba (angl. Web Service) paslauga, kuri leidzia saugiai pasiimti
duomenis kitoms sistemoms ar subjektams (angl. Data Marts), kurie leidzia greitai
nuskaityti ar analizuoti duomenis naudojant jvairius analizés jrankius.

4.2. VPDB sistemos architektlrinis modelis, kurj sudaro Sie komponentai:




4.2.1. Atvaizdavimo lygmuo. VPDB naudotojai (iSskyrus Bl Desktop) jungiasi prie

atvaizdavimo lygmens (WEB aplikacijy serverio).

4.2.2. Veiklos logikos lygmuo. Saityno tarnybos servisai dirba Active/Active rezimu.
e Duomeny ataskaitos (VmWare HA klasteris)

e _NET Framwork.

4.2.3. Duomeny bazés ir duomenuy analizés lygmuo.
e VPDB bazé ir Tabular modelis

VmWare aplinkoje veikianti MS SQL Server tarnybiné stotis

e ,Vmware HA" klasteris.
4.2.4. Pirminés duomenuy bazés kopija.

VPDB

VmWare aplinkoje veikianc¢ios Windows Server OS virtualios tarnybinés stotys

MS SQL bazéje atlikti pokyciai yra persiun¢iami j ,warm standby” SQL baze.
Pokyciy persiuntimo procesas yra stebimas iS SQL serverio.

4.2.5. Stebéjimo sistema Solarwinds. Atlieka visy sistemoje esanciy servisy stebéjima.

Duomen) analitikas
LPower Bl Desktop”

VPDB duo menu

VPOB sistemos

VPDE duomeny VPDE naudotojas

S dgd

Duorms Vhslu mas

EEE |

LB informacings T

sistemos

)

LB, Active Directory /’

latalogas

L sistemy stebéjimas
(solarwinds)

e
'./
N e
_ _9% Tinklo srausta skirstyvuvas
- {network load balancer]

=

Microsoft Power

VPDB produkciné aplinka

Blreport server HTRS:

g
WIS s

Veiklos logikos lygmuo. ,Web Service" servisai. Dirba
Active / Active rezimu.
Duomeny ataskaitos (Vmware HA klasteris).
Vmware aplinkoje veikiancios Wind ows Server 05
virtualios tarnybinés stotys. .NET Framework

<o N
i < Vmware HA klasteris b
:ni 1 1/

o

Microsoft S0L VPDB ir OLAP
duomeny) kubai

Duomeny bazes ir duomeny analizés lygmuo.
VPDB bazé ir OLAP VPDE duomeny kubai
Vmware aplinkoje veikianti Microsoft SQL server
tarmnybiné stotis, ,Vmware HA" klasteris.

Duomeny centras 1

Duomeny centras 2

1 pav. VPDB sistemos architektiros schema

4.3. VPDB informacinés sistemos moduliai:

4.3.1. Autentifikavimo modulis,

skirtas naudotojy

autentifikavimui

ir

autorizacijai.

Autentifikuojantis naudotojui tikrinamas LB sertifikatas ir tikrinama ar naudotojas
registruotas AD (angl. Active Directory).



4.3.2.

4.3.3.

4.3.4.

Sasaju modulis. Jame realizuotas duomeny pakrovimas i$ iSoriniy duomeny 3altiniy
(Bloomberg, IRVIS, FIIS) naudojant saityno tarnybos (angl.Web Service) paslaugas. Dalis
sgsajy jgyvendinta per DB Link, t.y tiesiai kreipiantis | kitas vidines duomeny bazes.

VP pokyciu fiksavimo ir tvarkymo modulis. Jame vykdomas automatinis duomeny
tvarkymas, transformavimas, fiksuoty pokyciy registravimas, automatinis duomeny
patvirtinimas ir papildyty pagal nustatytus algoritmus ir taisykles besidubliuojanciy jrasy
fiksavimas.

e VP iSleidéjy duomeny pokyciy uzkrovimas. VP isleidéjy pokyciai fiksuojami is
importuoty ataskaity: KIS-01, duomeny faily (CVPD, VVPB) ir nPRDB, duomeny.
Uzkrovus pokycius, perzilrima detali VP informacija, patvirtinami VP jrasai, kurie
turi atributy ir tada visi pokyciai perkeliami j VP registra.

e VP turétojy duomeny pokyciy uzkrovimas. VP turétojy pokyciai fiksuojami is
importuoty ataskaity: KIS-01, VPT-01, SOLV2, PF-01, Euroobligacijy turétoju.
Uzkrovus pokycius, perzitrima detali VP informacija, patvirtinami VP jrasai, kurie
turi atributy ir tada visi pokyciai perkeliami | VP registra.

Duomeny importavimo modulis. Jame realizuotas importuojamy duomeny (.xls, .txt,
.csv formatu) faily jkélimas j sistema ir duomeny pakrovimas is Siy iSoriniy duomeny
Saltiniy (CVPD, VVPD, XS kainos, Indeksy vertés, ECB, Bloomberg). Faily jkélimo metu
rastos klaidos registruojamos klaidy ataskaitoje.

CVPD duomenys. Naudotojas iS kompiuterio jkelia CVPD duomeny failg ataskaitinei
datai. Failas turi atitikti reikiama struktira. |kelti duomenis, jei néra patvirtinti, gali bati
redaguojami bei Salinami. Patvirtinti duomenys gali biti naudojami tolimesniam
procesui (pokyciy uzkrovimui j VP registra).

VVPB duomenys. Failai (BalticFunds DailyPrices, Bonds, Equities) importuojami
ataskaitinei datai. Failai turi atitikti reikiamg strukturg. Naudotojas gali importuoti ir ne
visus VVPB failus. Sukeltus duomenis galima perzitréti.

Emisijy indeksy verc¢iy duomenys. Indekso verliy duomeny failas importuojamas
ataskaitinei datai. Duomenys perkeliami | VP registra. |kelti duomenys, jei néra
patvirtinti, gali bati redaguojami bei Salinami. Patvirtinti duomenys gali bati naudojami
tolimesniam procesui (pokyciy uzkrovimui).

XS kainy duomenys. Naudotojas iS kompiuterio jkelia CVPD duomeny failg ataskaitinei
datai. Failas turi atitikti reikiama strukttrg. |kelti duomenys, jei néra patvirtinti, gali bati
redaguojami bei Salinami. Patvirtinti duomenys gali biti naudojami tolimesniam
procesui (pokyciy uzkrovimui). Duomenys perkeliami | VP registra.

VPT-01 ataskaita. Duomenys importuojami ataskaitinei datai. Patvirtinti duomenys
perduodami | VP turetojy registra. Kol duomenys néera patvirtinti, juos galima redaguoti
ar pasalinti. Naudotojas taip pat gali atlikti:

o Dubliy paieskg - atrenkami VPT-01 ataskaitos jrasai, kurie atitinka dubliy
paieskos kriterijus.

o P/T pozymio nustatyma - nustatomos portfelinés / GT (galimai tiesioginés)
investicijos tarp VPT-01 ataskaitos importuoty duomenu.

o Papildymg Bloomberg duomenimis - vykdomas VPT-01 atskaitos duomeny
papildymas iS Bloomberg (tik trikstamy duomenuy).

o Papildymg IRVIS duomenimis - papildomi VPT-01 ataskaitos duomenys IRVIS
ménesineés ataskaitos duomenimis.

o Likuciy tikrinimg - atrenkami VPT-01 ataskaitos ir IRVIS ménesinés ataskaitos
jrasai, kurie neatitinka likuciy tikrinimo taisykliy.

o Euroobligacijy turétojy duomeny importavima - importuojamas euroobligacijy
turetojy duomeny failas ataskaitiniai datai. Euroobligacijy turétojy duomeny
failas jkeliamas i$ kompiuterio. Failas turi atitikti reikiama struktdra.

KIS-01 ataskaita. Duomenys importuojami ataskaitinei datai. Patvirtinti duomenys
perduodami | VP turetojy registra. Kol duomenys nera patvirtinti, juos galima redaguoti
ar pasalinti. Naudotojas taip pat gali atlikti:



4.3.5.

o Papildyma Bloomberg duomenimis - vykdomas KIS-01 atskaitos duomeny
papildymas is Bloomberg (tik trikstamy duomenu).
o Likuciy tikrinima - atrenkami KIS-01 ataskaitos jraSai, kurie neatitinka likuciy
tikrinimo taisykliy.
PF-01 ataskaita. Duomenys importuojami ataskaitinei datai. Patvirtinti duomenys
perduodami | VP registrg. Kol duomenys néra patvirtinti, juos galima redaguoti ar

pasalinti. Naudotojas taip pat gali atlikti:
o Papildymg Bloomberg duomenimis - vykdomas PF-01 atskaitos duomeny
papildymas iS Bloomberg (tik trikstamy duomenu).
o Likuciy tikrinimg - atrenkami PF-01 ataskaitos jraSai, kurie neatitinka likuciy
tikrinimo taisykliy.
G-01 ataskaita. Duomenys importuojami ataskaitinei datai. Kol duomenys néra
patvirtinti, juos galima redaguoti ar pasalinti. Po patvirtinimo duomeny redagavimas
nebegalimas ir duomenys gali buti naudojami tolimesniam procesui (statistiniy ataskaity
formavimui). IS patvirtinty duomeny suformuojama SHS G ataskaita.
KU_7056 ataskaita. Duomenys importuojami ataskaitinei datai. Importuotus KU 7056
duomenis galima perziGréti.
SOLV2 ataskaita. Duomenys importuojami ataskaitinei datai. Patvirtinti duomenys
perduodami | VP registrg. Kol duomenys néra patvirtinti, juos galima redaguoti ar
pasalinti. Naudotojas taip pat gali atlikti:
o Papildymg Bloomberg duomenimis - vykdomas SOLV2 atskaitos duomeny
papildymas iS Bloomberg (tik trikstamy duomenu).
o Likuciy tikrinimg - atrenkami SOLV2 ataskaitos jrasai, kurie neatitinka likuciy
tikrinimo taisykliy.
TPH ataskaita. TPH duomenys importuojami ataskaitinei datai. Failas turi atitikti
reikiama struktirg. Importuotus duomenis galima perziuréti.
VP duomenys is IRVIS. Duomenys importuojami ataskaitinei datai. Kol duomenys néra
patvirtinti, juos galima redaguoti ar pasalinti. Po patvirtinimo duomeny redagavimas
nebegalimas ir duomenys gali buti naudojami tolimesniam procesui (ataskaity
formavimui). IS duomeny formuojama SHS_E ataskaita ir duomenys su VPT-01 pokyciais
perkeliami j VP registra.
VP duomenys iS§ ECB. Importuojami dieniniai, ménesiniai duomenys. ECB duomenis
galima perziGréti, jie néra redaguojami. ECB duomenys bus naudojami VP atributy
naujinimui.
VP duomenys is CDB. CDB aukciony duomenis galima perzitréti, jie neredaguojami.
Sistema automatiskai kiekvieng dieng atnaujina aukciony duomenis iS CDB. Per CDB
integracija bus gaunami zinynai, aukciony ir nPRDB duomenys.
PPD draudimo |moniy, banky, KU duomenys. Duomeny perzilra, pakartotinis
perskaicCiavimas.
ITDPP duomenys. Duomenys importuojami ataskaitiniai datai.
Bloomberg duomenys. Uzklausy zurnalo perzilra. Gauty duomeny perzidra.
FIIS duomenys. Fondy, banky, draudimo jmoniy, pensijy fondy duomeny perzidra.

VP perziaros modulis. Jame realizuota efektyvi sutvarkyty VP duomeny paieska,
duomeny filtrai, grupavimas ir eksportavimas .xls formatais. VP registro funkcionalumai:
e VP isleidéjy ir turétojy duomeny perzidra.
e VP registre esanciy duomeny redagavimas.
e Naujo VP turétojo sukurimas.
e VP kokycio pasalinimas.
¢ Naujo VP pokycio sukidrimas.
¢ VP likuciy ataskaitos suktrimas. Ataskaita sukuriama | registrag perkélus VPT-01,
KIS-01, PF-01 ir SOLV2 ataskaitose saugomus duomenis. Randami VP, kuriy
likuciai nesutampa, ir suformuojama VP likuciy ataskaita.
e |ITDPP duomeny perzilra. PerziGrimi ITDPP duomenys kartu su KIS skaidiniais.
ITDPP duomenis galima redaguoti. ITDPP atributai papildomi Bloomberg



duomenimis automatiskai arba rankiniu bidu. Suformuojamas ISIN kody
duomeny failas iS ataskaitinio ménesio PF-01 ataskaitos 2M-4 lapo, kuris
perduodamas | FTP. KIS skaidiniai paimami iS FTP, kur jie patalpinti iS
Bloomberg.

PPD duomeny perzilra. Draudimo jmoniy, banky ar KU duomeny perzilra,
redagavimas. Jungtinio reitingo skaiCiavimas. Specifinio VP pajamingumo
skai¢iavimas. Pakoreguotos trukmés skailiavimas. Papildymas Bloomberg
duomenimis, papildomi PPD atributai.

VP registro pilnumo ataskaitos formavimas.

4.3.6. Olap Cube (LB naudojamas MS Analysis Service), skirtas duomeny masyvy
paruosimui.

4.3.7. VP statistikos modulis, kuriame formuojamos ir iSsaugomos ataskaitos pagal
nustatytas taisykles, nurodytomis meénesio dienomis (savaités/ménesio ketvirc¢io/mety
daznumu). Ataskaitos suformuojamos CSV formatu, jas galima atsisiysti. Formuojamos
Sios ataskaitos:

VPI skolos VP informacijos (DBT).

VPI nuosavybés VP informacijos (SHR).

VP isleidimo statistikos (SEC). Taip pat galima jkelti VP isleidimo statistikos (SEC) ataskaita is
kompiuterio. Importavus pakeiciama VPDB sistemos ataskaitiniam ménesiui suformuota
SEC statistiné ataskaita ir atvaizduojamas jkeltas SEC statistinés ataskaitos duomeny failas.
Failas turi atitikti reikiama struktidira. Ataskaitinio laikotarpio VP iSleidimo statistikos (SEC)
ataskaita perduodama j SIS.

VPT duomeny (SHS). Formuojamos statistinés ataskaitos su ISIN kodais ir be ISIN kody.

LB turimy VP duomeny (SHS_E). Formuojamos ménesinés ir savaitinés statistinés ataskaitos
su ISIN kodais ir be ISIN kodu.

Banko ir dukteriniy jmoniy turimy VP duomeny (SHS_G). Formuojamos statistinés grupiy
duomeny, grupes sudaranciy jmoniy duomenuy, grupés turimy VP su ISIN kodais ir grupés
turimy VP be ISIN koduy, jei j tokius bity investuojama, ataskaitos.

VPT statistikos.

LTIR ir IRS. Statistika formuojama pasirinkto ataskaitinio laikotarpio réziui. Ataskaitinio
laikotarpio LTIR ir IRS ataskaitos duomenys perduodami j SIS. Ataskaitos duomenis galima
parsisiysti ir perziaréti.

4.3.8. Administravimo modulis. Jame realizuotos Sios administravimo funkcijos:

Naudotojy ir jy teisiy, roliy administravimas;

Klasifikatoriy valdymas;

Nedarbo dieny kalendoriaus valdymas. Birzos, Lietuvos nedarbo dieny
importavimas.

Duomeny bazés ple¢ciamumo valdymas;

VP duomeny tvarkymo algoritmy valdymas/keitimas;

VP poky¢iy fiksavimo tvarkymas;

VP dubliy fiksavimo taisykliy valdymas;

Ataskaity importavimo taisykliy, atributy tvarkymas;

LTIR ir IRS ataskaitos formavimui reikalingy metaduomeny tvarkymas;
Klasifikatoriy tvarkymas;

Gauty duomeny ir klaidy ataskaitos perzitra;

Reitingy, ER indeksy tvarkymas

Duomeny gavéjy valdymas ir administravimas;

Auditavimas ir kt.

4.4. VPDB vykdomi automatiniai procesai



VPDB vykdomi automatiniai procesai , kurie atsakingi uz duomeny paémimag iS skirtingy
sistemy per sasajy serverius arba ziniatinklio paslaugas. Vykdomi ir automatiniai duomeny
atnaujinimo procesai, kurie periodiskai naujina VP registro duomenis. Uz Siy procesy
vykdyma atsakingi Windows servisai, kurie pagal nurodytg periodiSkuma vykdo procesus,
nurodytus TS 1.4.1-1.4.5 papunkciuose (toliau - foniniai procesai) . Siy procesy
periodiSkumas konfiglruojamas per web.config failus. Sistemoje jgyvendinti Sie foniniai
procesai:

4.4.1. ECB duomeny paémimo ir naujinimo procesas, kuris atsakingas uz ECB duomeny
faily nuskaityma ir VP registro duomeny atnaujinima;

4.4.2. Bloomberg duomeny pasiémimo procesas, kuris kreipiasi j Bloomberg Ziniatinklio paslauga KIS
skaidiniy ir VP informacijai gauti;

4.4.3. CDB duomeny naujinimas procesas atsakingas uz Zinyny, aukciony, VP paémima ir atnaujinima
VPDB sistemoje;

44.4. FIIS duomeny pasiémimo procesas, kuris per Ziniatinklio paslaugg pasiima reikalingus
duomenis ir juos iSsaugo VPDB;

4.4.5. IRVIS duomeny pasiémimo procesas, kuris per Ziniatinklio paslaugg pasiima reikalingus
duomenis ir juos iSsaugo VPDB;

4.4.6. OLAP Cube duomeny atnaujinimo procesas, kuris atsakingas uz duomeny atnaujinimg OLAP
kube.

4.5. Pritaikymo taskai.

VPDB sistemoje jgyvendinamos integracijos leidzia saveikauti su kitomis informacinémis
sistemomis. Kiekvienoje APl yra specifikacijos, kurios nustato, kaip galima perduoti
informacijg. Pagrindinés integracijos su kitomis sistemomis numatytos per Ziniatinklio
paslaugas arba sgsajy serverius.

4.5.1. Vidinés VPDB integracijos:

4.5.1.1. Ataskaity duomeny importas iS i-APS ir DAFA Trino.

4.5.1.2. CDB duomeny paémimas.

4.5.1.3. Fondy ir banky duomeny paémimas is FIIS.

4.5.1.4. Vertybiniy popieriy duomeny importas is IRVIS.

4.5.1.5. Vertybiniy popieriy duomeny paémimas iS ECB per EXDI.
4.5.2. |Sorinés VPDB integracijos:

4.5.2.1. Trakstamy atributy paémimas i$ Bloomberg.

4.5.2.2. KIS skaidiniy informacijos paémimas is Bloomberg per sFTP.
4.5.3. VPDB integracijos per naudotojo sgsaja:

4.5.3.1. Centrinio VP depozitoriumo ir VPDB integracija.

4.5.3.2. VVPB duomeny importas.

4.5.3.3. XS kainy duomeny importas.

4.5.3.4. Indeksy verciy duomeny importas.

4.5.3.5. Euroobligacijy turétojy duomeny importas.

4.5.3.6. Treciyjy Saliy VP turétojy (TPH) duomeny importas.
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2 pav. VPDB duomeny 3altiniy schema
4.6. Duomeny srautai ir jy periodiSkumas sistemoje (3 lentelé).
1 lentelé. Duomeny Saltiniy aprasymas
X . . .. Periodiskum | Perdavim | Duomenuy srauto
Saltinis Aprasymas/Pavadinimas L ..
prasy / as o budai apdorojimas
leinantys duomenuy srautai
EXDI/ECB | Ne Euro zonos Saliy Linked Automatizuotas
iSplatinti Vyriausybés VP server

Euro zonos Saliy
iSplatinti Vyriausybés VP

_ Ménesio
Ne Euro zonos Saliy
iSplatinti Skolos VP
Euro zonos Saliy
iSplatinti Skolos VP
VP ir emitenty Reitingai Dienos




. o .. PeriodiSkum | Perdavim | Duomeny srauto
Saltinis Aprasymas/Pavadinimas as o budai apdorojimas
IRVIS Lietuvos banko turimy Ménesio, WebServic | Automatizuotas
vertybiniy popieriy Savaiteés e

informacija

FIIS Atributy , Kapitalo Ménesio WebServic | Automatizuotas
kintamumas®*, ,,Turto e
struktiros rasis“, ,, Turto
geografiné struktura“
informacija
KIS skaidiniai (excel sFTP Automatizuotas
eksportas)

Bloc:;nbe kiti VP atributai Ménesio :\IebSerwc Automatizuotas
KIS skaidiniai (excel sFTP Automatizuotas
importas)

CDB Zinynai, aukcionuy Ménesio Automatizuotas
duomenys, VP turétojo / i
emitento Linked
duomenys/nPRDB server
duomenys.

Ataskaitos VPT-01

duomenys

Ataskaitos KIS-01 ] .

Ataskaitos PF-01

duomenys Linked

i-APS fnke Automatizuotas
Ataskaitos G-01 server
duomenys
Ataskaitos KU_7056 Ketvircio
duomenys
bonds

. Neautomatizuot

Nasdaq | €quities Dienos ::?;klms/ as /

Automatizuotas
BalticFunds_DailyPrices " 1zu

Euroobli | Eyroobligaciju turétoj ;

gacijy duomen;?s 1 1 Pagal poreikj | Rankinis :Seautomatlzuot

tureétojai
Emitenty iSleisty VP i
Indeksu u u Ménesio Rankinis Neautomatizuot

vertés

duomenys

as




Z e s ~ . . PeriodiSkum | Perdavim | Duomenuy srauto
Saltinis Aprasymas/Pavadinimas as o budai apdorojimas
XS Emitenty iSleisty VP . . Neautomatizuot

kainos duomenys Ménesio Rankinis as
Emitenty iSleisty VP i
CVPD duomenys Ménesio Rankinis :Seautomatlzuot
Euroobligacijy turétoj i
TPH duomengs o u Ketvircio Rankinis :Seautomatlzuot
DAFA Ataskaita SOLV2 iréi Linked ;
Trino Ketvircio server Automatizuota
ISeinantys duomenuy srautai
SHS_G Ketviréio
VP DBT SHR .
statistik ﬁeaneruma
os SHS_E Ménesio ; ; )
modulis sistemoje
SEC
LTIR ir IRS Dienos,
Ménesio
OLAP Tabular modelis Paaal boreiki Analysis -
i
cube galp ' services
VP registras
VPDB  [LTIR ir IRS ataskaita ;
Saityno Pagal poreiki :\IebSerwc Automatizuotas
tarnyba | SEC ataskaita

4.7. VPDB Tabular modelis. Pagrindiniai Tabular modelio komponentai:

4.7.1.

4.7.2.

4.7.3.

Duomeny Saltiniai - nurodo, i$ kur yra uzkraunami ir véliau atnaujinami duomenys. Tai
gali bati tiek duomeny failai, tiek SQL serveris, kuris konkreciu atveju ir yra naudojamas.
Rolés - autorizacija jgyvendinta per Tabular modelio roles, | kuria jtraukti tai rolei
priklausantys naudotojai. Konkre¢iam naudotojui per Power Bl desktop jungiantis prie
Tabular modelio yra automatiskai nustatoma, kuriai rolei jis priklauso ir pritaikomas
lenteliy bei atributy matomumas. Pagal teises rolés gali bati keturiy rasiy:
e Tik skaitymo rolé - gali tik perzilréti duomenis;
e Tik apdorojimo rolé - gali tik atnaujinti duomenis iS duomeny Saltiniy;
e Skaitymo ir apdorojimo rolé - gali perziGréti duomenis ir atnaujinti juos is
duomeny saltiniy;
e Administratoriaus rolé - gali atlikti visas auks¢iau paminétas funkcijas bei atlikti
modelio pakeitimus.
Lenteliy ir atributy matomumas - lentelés ir atributai ribojami pagal roles. Skirtingos
naudotojy rolés mato skirtingas atributy aibes. Dalis atributy nematomi visiems
naudotojams (pvz.: lenteliy identifikatoriai). Tabular modelyje matomuy atributy aibé
automatiskai atnaujinama pagal VPDB aplikacijoje sukurtas roles ir joms priskirtus
matomus atributus.



4.7.4.

4.7.5.

4.7.6.

4.7.7.

4.7.8.

4.7.9.

RySiai - lenteliy rysSiai nurodo sasajas tarp lenteliy per sasajos atributus
(identifikatorius). Ant rySio esanti rodyklé rodo filtravimo kryptj, ty. jei jrasai
nufiltruojami vienoje lenteléje, tuomet automatiskai pagal rysio kryptj yra nufiltruojama
ir kitoje lenteléje.

Naudotojai - naudotojy, per Power Bl desktop turinciy prieigg prie Tabular modelio,
administravimas vykdomas juos priskiriant vienai is roliy. Naudotojai jtraukiami i$ Active
Directory.

ISskaiciuojami atributai - atributai, kurie néra tiesiogiai paimami iS duomeny saltinio. Jie
yra sukuriami kaip kity duomeny Saltinio atributy paskaiciavimy ar apjungimy
rezultatas.

ISskai¢iuojamos lentelés - tai lentelés, kurios néra tiesiogiai paimamos iS duomeny
Saltinio. Jos yra sukuriamos kity lenteliy pagrindu jtraukiant ty lenteliy norimus atributus
ar atliekant norimus paskaiciavimus.

Hierarchijos - tai metaduomenys, kurie apibrézia rysius tarp dviejy ar daugiau lentelés
atributy, taip leidziant naudotojams lengviau jtraukti atributus | ataskaitas.

VPDB Tabular modelio schema:

T z
: E
il G il
B VP galutinio iSpirkimo data B & s
I Epirkimo tipas ) ) Vidinis kodas
i I Epirkieny datnis il F Clkodss.

E Pasloin v T Epikimo alea T Fonduytas o WPises

B Data, nwo kada kaupiamos palicanos. 2 I Fondo turto struktieos tipas I CD dalyvio kodss

T Pirmoji reguliari atkarpos mokejimo data. T Fondo sukauptos pajamos T Metiesioginio (D dalyvio kodas

B Paskatinic regular atkarpos mokejimo data
[ Atkarpos bazés daugiklis
I Akarpos dydis proc.

I Fondo geografins pasiskirstymas

ind
] Vieneto rinkas veré (ST) leidimo valita
R Rinkos vertés valutos kodas (5T) @eidimo valuta\PERCENT

1 Saskaity tvarkytojo (5T) 24 hodss:
I Vertybini popieriy skolinime arba atpirkimo sandoris

IE tkarpos fisavimo formaé F e orgascos s oo s 8] Wity pyearsife ok e
IE: Kintamu paikany beze (1) T Emitantoorganizacjos saies kadas T PoOL fatarius
E Atkarpos maria 3 Emitent unsicas PFT kods 2 W Sedimolaina
) Eminent suteiktas BIK kncas T VP Beidimo data
5 T Evitent suteictas BET ks L Seciis VP pjomingunas
5 £CB emitenti piskirtas vidinis kodas F Wbicera
i Sukauptos pajamos pagal debitoriy ) Emitento pavadinimas. ) Pirminis turto kiasifikavimas
- . 1 I Emiteno sleshodas T Instrumento spmokimo sikurmo tipas
3 Sukauptos aiames pagal leditory W ) Emiten prsyrimas sktoru pagal ESS'95 F viia nevies spyvara
p T ; i ; : —
T Sukaupt pajormy pagal krdicori rfkimés tipas B i m ; z
T Susikaupusios plokancs M B Emiteno priskyrimas sektori pagal ESS2010 ) VP eicimo ualicos 150 4217 hodas
T Konfidenciakum poiymis et
8 VP arisos ver o N s edie {6 ke 5 W i viene ol
= B ArtinkaSIS 0 Emitento rezidavima pazymis ) Birios suteiktas VP trampas pavadinimas.
: ) Leresle I Emitento 1A kodas T Emisios dydis e,
- B o et o i Z‘: :v::mh! et ey T o ﬁﬂim
T Sumokty diidendy dydis 1 ) Benclarinkos vers emisios valita - ) o : e
B Sumokeoy drvidendy tigas B Bendra inkos ven (5T) o Emitento statuso pavadinimas ) VP pavadinimas be hetuvidlyradiy
b i Dt g et
1 Dota, ko mokami dividendsi p ) ikinasc VP wréeojas B Empr B
. e Do
Lo B Kredi ko pridss - -  Enoseamy s
= e — B P bendra nominalici vert2 LTL e T AW P"ﬁ“‘f“"'ﬂ;@
: ; ‘““‘M 1 ] Bendra inkos verts (ST) LTL = : WP"‘: vas LSTH kodas:
mvestavim hoshientas proc 2 Aevidins kodss
i B galiofa duomen
= P il ey e E rvjoodss : e
E okl 1B S pmis - T} VP wrstojo juriinio ssmens kodas aba inv... e
e = : B VP reojo pavdinimas T GiCSindustrie
E F VP oo sl kodas =
I Rinkos keina ;. Ew ] Pokyéio formavimo dats
E Usdarymo kainos data ) VP turétojo sektoriaus kodas
E Uidarymo ksina skaitan plikanas ) VP writojo statusas

B Uidarymo kainos tias 0 VP wrétojo satuso pavadinimas

B Vidutiné ménesio uidarymo kaina iscitant pelikanas B Ar VP turétjas Eregistruotas

I Indikatorius, parodanti,ar{ keing traukiama teisé gauts didendus B Pastaba

E Uidarymo kaina neiskaitant palikany B VP turétojo mosavybés forma

E Usdarymo kainos valivta B VP turétojo muosavybis formos pavadinimas
B Usdarymo kainos tinas (ivari) 0 VP urétojo RIAD koclas

3-1 pav. VPDB Tabular modelio schema



BF Meénesis BB B
B Ketvirtis s I i 1
B Metai B : 5]
4 "i= Kalendorius 1 BE VP ISIN kodas : ¢
Metai (Metai) BE vidinis kodas B ISIN pavadinimas
Ketvirtis (Ketvirtis) EE Bendra nominali verté BE Underlying ISIN turto tipas
Ménesis (Ménesis) = BE Emitento pavadinimas 1 BF Underlying ISIN rizikos regionas
BE Emitento priskyrimas sektoriui pagal ESS'2010 % BE underlying ISIN rizikos 3alis
BF Pirminis turto klasifikavimas . AR Underlying ISIN GICS
BE VP iSleidimo valiutos ISO 4217 kodas BE Underlying ISIN GICS sektorius
HE ISIN mokestis AR Underlying ISIN
EE GICS sektorius BE underlying ISIN svoris
BE GICS industrija AR Underlying ISIN rinkos verté
BE underlying ISIN valiuta
1 BE Indekso atkartojimo tipas

5.1.
5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

BE vP skolinimas
BE KIS tipas (BBG)
BE sekamas indeksas

Turétojuy vertybiniai popieriai
B
: ]
BE VP turétojo juridinio asmens kodas arba investicinio, arba pensijy fondo identifikavimo kodas
BE VP turétojo pavadinimas
B VP turétojo Salies kodas
B Lentele
BE VP likutis vienetais
B Bendra rinkos verté (PT)
BE Iraso poZymis VPT
B Informacija priklauso

3-2 pav. VPDB KIS skaidiniy Tabular modelio schema

5. REIKALAVIMAI PASLAUGOMS

Paslaugu apimtys

Paslaugos perkamos 12 men. ir turi buti teikiamos nuo sutarties jsigaliojimo dienos.
Jeigu likus 3 (trys) ménesiams iki sutarties galiojimo pabaigos nei viena i$ Saliy rastu
nepateikia pageidavimo nepratesti sutartiesj, sutartis tokiomis pat salygomis
pratesiama dar 12 (dvylikai) ménesiy. Pratesimo sglyga taikoma ne daugiau kaip 2 (du)
kartus. Maksimalus sutarties galiojimo terminas su visais pratesimais negali bati ilgesnis
kaip 36 mén.

VPDB plétros paslaugy apimtis - preliminariai 8 000 darbo valandy per visg sutarties
galiojimo laikotarpj. Nurodyta darbo valandy apimtis néra Uzsakovo |sipareigojimas
iSpirkti visa preliminary darbo valandy kiekj. Plétros paslaugos bus perkamos
atsizvelgiant | faktinius Uzsakovo poreikius teikiant uzsakymus.

Maksimali VPDB informacinés sistemos priezitiros paslaugy apimtis - 36 meén. Sutarties
galiojimo metu Tiekéjas turi teikti priezilros paslaugas Uzsakovo darbo valandomis.
Priezilros paslaugos teikiamos nuolat nuo sutarties pasiraSymo dienos. Nuolat
teikiamos priezilros paslaugos apmokamos pagal Tiekéjo kiekvieng ménes;j iki 5 dienos
pateiktg saskaitg uz praéjusi meénesj suteiktas prieziiros paslaugas (mokamas
abonentinis fiksuotas ménesinis mokestis). Teikiant saskaitg, turi buti pateikiamas ir
priemimo perdavimo aktas, kuriame turi bGti nurodyti prieziGros paslaugy pavadinimai
ir kiek laiko sugaiSo teikiant priezitros paslauga.

UZsakovas Paslaugy teikimo laikotarpiu turi teise sustabdyti priezilros paslaugy teikima
ir nemokéti uz tokj sustabdymo laikotarpj. Apie priezidros paslaugy sustabdyma
Tiekéjas turi bati informuojamas ne véliau kaip pries 1 (viena) meénesj rastu ar/ir
elektroniniu pastu, tai patvirtinant rastisku Saliy susitarimu (rasta rengia Uzsakovas).
Apie priezitros paslaugy teikimo atnaujinima UzZsakovas Tiekéja informuoja pries 1



(vieng) ménesj rastu ar/ir elektroniniu pastu (jei Salys nesusitaré kitaip), tai patvirtinant
rastisku Saliy susitarimu (rasta rengia Uzsakovas).

5.1.5. UZsakovas, sustabdes priezilros paslaugy teikimg, gali uzsakyti priezilros paslaugas
atskirais UZsakymais, kuriuose nurodomi Siy paslaugy suteikimo terminai (ménesiais).
Tokiu atveju Tiekéjui mokamas abonentinis mokestis, pasirasant priezilros paslaugy
priemimo-perdavimo aktg, kuriame nurodoma, kokios priezilros paslaugos buvo
suteiktos. Salims pasiradius priezilros paslaugy priémimo-perdavimo aktg, Tiekéjas
pateikia saskaitg

5.1.6. Paslaugos teikiamos paslaugy teikimo laikotarpiu, Uzsakovo darbo valandomis.

5.1.7. Tiekéjas Paslaugy teikimag ir valdymg atvaizduoja Uzsakovo uzduociy valdymo
svetainéje.

5.1.8. Tiekéjas teikia Paslaugas naudodamas UZsakovo IT infrastruktlrg. Paslaugy teikimo
vieta: Gedimino pr. 6 arba Zalgirio g. 90, Vilnius arba kitoje UZzsakovo nurodytoje vietoje.
Paslaugoms teikti Tiekéjui gali buti suteiktas nuotolinis prisijungimas.

5.2. Prieziuros paslaugas sudaro:
5.2.1. VPDB palaikymo paslaugos:
5.2.1.1. Techniniy informacinés sistemos darbo problemy nustatymas ir

sprendimas, sistemos taisymai pastebéty klaidy ar duomeny vientisumo
pazeidimo atvejais.

5.2.1.2. Sistemos incidenty, dél kuriy UzZsakovas kreipiasi | Tiekéjg, kai
sistemos darbo problemy neiSsprendzia Uzsakovo administravimo specialistai,
sprendimas. Sistemos darbo problemy, kurios kilo dél plétros paslaugy jy
garantiniu laikotarpiu, sprendimas nejeina j sistemos palaikymo paslaugy imt;j.

5.2.2. VPDB konsultavimo paslaugos:

5.2.2.1. Uzsakovo atstovy konsultavimas visais su VPDB naudojimu, plétra ir
jos veikimu susijusiais klausimais. Paslaugy teikimo procedura bus suderinta VPDB
prieziuros ir plétros paslaugy teikimo reglamente ir numatoma, kad bus paskirti ne
daugiau kaip 5 Uzsakovo atstovai, su kuriais bus komunikuojama, kuriems bus
teikiamos konsultacijos.

5.2.2.2. Konsultavimo paslaugos teikiamos Uzsakovo darbo dienomis darbo
valandomis.

5.3. Plétros paslaugas sudaro:

5.3.1. Analizé - Uzsakovo pateikty naujy VPDB informacinés sistemos modifikavimo poreikiy
detali analizé, paruosiant, jei Salys sutare, detalios analizés dokumentg, arba problemos
analizé, kai informacinés sistemos priezitros paslaugy teikimo metu sprendziamos
problemos/sutrikimo negalima iSspresti be detalios programinio kodo ir/ar duomeny
analizés.

5.3.2. Projektavimo, programavimo ir konfigUravimo paslaugos - VPDB pakeitimy/naujy
funkcionalumy kudrimo paslaugos, reikalingos pakeitimo realizavimui arba sudétingos
problemos/sutrikimo pasalinimui, atlikus detalig analize.

5.3.3. Duomeny tvarkymas - duomeny tvarkymo ar duomeny susiejimo paslaugos, kurioms
reikalingas (arba nereikalingas) programinio kodo sukurimas ir/arba kurios reikalingos
sudeétingos problemos/sutrikimo pasalinimui, atlikus detalig problemos analize arba kai
paslaugy poreikis buvo sglygotas VPDB naudotojy klaidy.

5.3.4. Testavimo paslaugos - testavimo scenarijy rengimas ir testavimo atlikimas.

5.3.5. Mokymai - VPDB naudotojy ir administratoriy apmokymai darbo vietoje arba nuotolinio
rysio priemonémis, skirti susipazinti su informacinéje sistemoje sukurty naujy
funkcionalumy naudojimu.

5.3.6. Dokumentacijos rengimas - VPDB funkciniy reikalavimy aprasymo, techninés
specifikacijos, naudotojo ir administratoriaus darbo vadovy rengimas/papildymas,
testavimo ataskaity rengimas ir kitos su VPDB susijusios dokumentacijos
rengimas/papildymas. Pateikta dokumentacija privalo uZtikrinti galimybe UZsakovui (jo
darbuotojams) standartinémis informaciniy technologijy priemonémis (pvz., Microsoft



5.3.7
uzreg

Office) patiems taisyti, koreguoti schemas, brézZinius, t. y. nesikreipiant dél tokio
taisymo, koregavimo j paslaugos teikejg. Dokumentai derinami tokia tvarka:

5.3.6.1. Uzsakovas, gaves is Paslaugos teikéjo dokumento projekta,
ne véliau kaip per 10 darbo dieny turi pateikti pastabas;
5.3.6.2. Paslaugos teikéjas, atsizvelgdamas | Uzsakovo pateiktas pastabas,

pakoreguota dokumenta (dokumentus) pakartotinai teikia uZsakovui ne véliau
kaip per N darbo dieny.
Tiekéjas plétros paslaugas pradeda teikti gaves Uzsakovo uzduodiy valdymo sistemoje
istruotg VPDB informacinés sistemos plétros paslaugy poreikj, suderines plétros paslaugy

apimtis (plétros paslaugy pasitilymo forma B priedas) ir gaves Uzsakovo pasirasytg plétros
paslaugy uzsakyma (plétros paslaugy uzsakymo forma A priedas).

5.4.
5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

5.4.6.

5.4.7.

5.5.

5.5.1.

5.5.2.

5.6.

Nefunkciniai reikalavimai:
Visy kuriamy ar modernizuojamy komponenty reakcijos | naudotojo veiksmus laikai
privalo buti tokie, jog subjektyviai vertinant sistemos greitaveika, ja buty galima
apibtdinti kaip nedelsiama, jprasto apkrovimo metu.
Objektyviai ilgesnj laiko tarpg trunkantys procesai privalo buti jgyvendinti taip, kad jie
galéty veikti foniniame rezime. Informacija apie tokio proceso eigg privalo bati
pateikiama naudotojui démesio neblaskanciu badu. Proceso vykdymo metu naudotojas

privalo turéti galimybe vykdyti kitus darbus su sistema.
Visi kuriami ar modernizuojami komponentai privalo buati suprojektuoti ir jgyvendinti

tokiu bidu, kad baty uztikrinamas taupus kompiuterinés technikos istekliy ir rySiy
infrastrukturos naudojimas.

VPDB sistemos veiklos logikos taisykliy realizavimas (t.y. programy kodas) duomeny
bazés lygmenyje draudziamas.

Visi kuriami sprendimai turi atitikti nacionalinius ir tarptautinius programinés jrangos
kdrimo standartus (pvz.: I1ISO 12207, ISO 27034-1, NIST SP800-160, OWASP, 27001,
27002, 27701, 27702, 29101).

VPDB sistemos programy kodas (veiklos logikos lygmuo) yra LB nuosavybé.

Duomenys turi buti apsaugoti nuo nesankcionuoto priéjimo, naudojimo, pakeitimo,

atskleidimo, sunaikinimo ar praradimo.
Reikalavimai plétros paslaugu garantijai:

Tiekéjas su Uzsakovu suderintoms ir suteiktoms plétros paslaugoms suteikia ne
trumpesne kaip 12 (dvylikos) ménesiy garantijg. Garantijos terminas skaiiuojamas nuo
suteikty plétros paslaugy perdavimo - priémimo akto pasirasymo dienos.

Tiekéjas jsipareigoja savo jégomis ir léSomis paSalinti per garantijos laikotarpj
nustatytus plétros paslaugy trikumus per 20 darbo dieny nuo Uzsakovo pranesimo apie
trdkumus iSsiuntimo dienos, iSskyrus tuos atvejus, kai plétros paslaugy triakumai
atsirado dél UZzsakovo kaltés. Jei deél nustatyty trikumy, sistemos veikimas yra
negalimas arba veikimas jmanomas, bet su dideliu funkcionalumo neveikimu, trakumai
turi bati iStaisomi per 5 darbo dienas, jei nesuderinta kitaip.

Prieziuros paslaugu teikimo tvarka ir terminai:

5.6.1. Laikoma, kada techniné klaida/incidentas néra iSsprestas tinkamai, jei po diegimo

5.6.2.

5.6.3.

uzfiksuojamos daugiau nei 2 klaidos.

Paslaugoms teikti Tiekéjui gali buti suteiktas nuotolinis prisijungimas prie VPDB
vystymo, testavimo ar kity aplinky. Pakeitimus VPDB informacinéje sistemoje atlieka tik
Tiekéjas, pakeitimus diegia Uzsakovo sistemy administratorius.

Reakcijos j incidentus ir jy sprendimo laikai pagal prioritety. Laikas skai¢iuojamas nuo
UZsakovo pranesSimo pateikimo Tiekéjui darbo valandomis:

Incidento Prioritetas* Reakcijos laikas Maksimalus sprendimo laikas,
skaiciuojant darbo valandomis

1 Labai aukstas 4 val. 16 darbo val.

2 Aukstas 8 val. 24 darbo val.**




3 Vidutinis 24 val. 40 darbo val.**

4 Zemas 40 val. 80 darbo val.

*incidento prioritetg nustato Uzsakovas.
*¥)ei Tiekéjo pasitlyme Auksto incidento ir Vidutinio incidento pasitlyti sprendimo
laikai (vertinami ekonominio naudingumo balais) yra geresni nei nurodyti
techninés specifikacijos 5.6.3 punkto lenteléje, sutarties vykdymo metu turi buti
laikomasi Tiekéjo pasiulyty incidenty sprendimo laiky (pridedama prie sutarties).

Incidenty prioritety aprasymas:

Incidento prioritetas Aprasymas

1 - labai aukstas Sis jtakos |lygis pasirenkamas, kai, operatoriaus ar
sprendéjo nuomone:

- paveikti visi Proceso naudotojai;

- jvyko kritiniu paslaugos teikimo momentu, ir
incidentas sukelia neigiamus padarinius (LB
reputacijai, nuostolius ir pan.),
incidentui spresti panaudojami visi sprendéjy
pajegumai.

Incidento metu buvo sudarytos salygos prarasti ir (arba)
buvo prarastas Sistemoje tvarkomos informacijos
(duomeny) konfidencialumas ir arba yra pazeistas
informacijos (duomeny) vientisumas

2 - Aukstas
Sis jtakos lygis pasirenkamas, kai, operatoriaus ar
sprendéjo nuomone:
- paveikti visi Proceso naudotojai;
- jvyko svarbiam paslaugos naudotojui, arba
- jvyko kritiniu paslaugos teikimo momentu;
- incidentas sukelia neigiamus padarinius (LB
reputacijai, nuostolius ir pan.).
Incidentas nekelia grésmeés Sistemoje tvarkomos
informacijos (duomeny) konfidencialumui ir (arba)
informacijos (duomenuy) vientisumui
3 - Vidutinis Sis jtakos lygis pasirenkamas, kai, operatoriaus ar
sprendéjo nuomone:
- paveikta dalis Proceso naudotojy / LB
tarnautojy, arba
- incidentas sukelia neigiamus padarinius (LB
reputacijai, nuostolius ir pan.).
4 - Zemas

Sis jtakos lygis pasirenkamas, kai, operatoriaus ar
sprendéjo nuomone:

- paveikti pavieniai Proceso naudotojai;
- nesukelia padariniy ir nesutrinka veikla.

5.6.4. Esant pagrijstoms aplinkybéms, Tiekéjas su UZzsakovu (rastu) gali suderinti kitus
problemuy/sutrikimy pasalinimo terminus.



5.6.5.

5.6.6.

5.6.7.

5.6.8.

v o
NN

5.7.2.

5.7.3.
5.7.4.

5.7.5.

VPDB problema/sutrikimas laikomas pasalintu, kai UZsakovo atstovas rastiskai
patvirtina (el. pastu ar kitomis priemonémis), kad VPDB darbo problemos/sutrikimo
nera.

Tiekéjas jsipareigoja konsultuoti Uzsakovo atstovus “Karstaja linija” kritinio ir auksto
prioritety atvejais, per kurig Uzsakovas turi teise gauti VPDB technine priezilrg darbo
dienomis ir darbo valandomis.

Konsultavimas gali bati atliekamas telefonu ar el. pastu, t.y. tokiomis paciomis
priemonémis, kokiomis gautas paklausimas iS Uzsakovo atstovo. Numatoma, kad
telefonu buty teikiamos tik skubios ir neatidéliotinos konsultacijos.

5.6.7.1. Konsultavimo paslaugos, susijusios su standartiniu / baziniu IS
funkcionalumu, turi buati suteiktos ne véliau kaip per 1 darbo dieng nuo atitinkamo
Uzsakovo paklausimo pateikimo.

5.6.7.2. Konsultavimo paslaugos, susijusios su sudétingy, nestandartiniy
situacijy isaiskinimu, duomeny analize, nestandartiniu IS funkcionalumu ar
galimybémis, turi buati suteiktos ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
atitinkamo Uzsakovo paklausimo pateikimo.

5.6.7.3. | Konsultavimo paslaugy teikimo terming nejskaiciuojamas laikas,
kurio metu laukiama papildomos informacijos i$ Uzsakovo, be kurio pagristai néra
imanomas kokybisko atsakymo j konsultacijg pateikimas.

5.6.7.4. Esant pagristoms aplinkybéms, Tiekéjas su Uzsakovu (rastu) gali
suderinti kitus konsultavimo teikimo budus ir terminus.

UZsakovas jsipareigoja paskirti atsakinga(-us) sistemy administratoriy/atstova ir jj
pavaduojantj specialistg, kurie yra patyre tvarkant ir administruojant VPDB ir informuoti
apie tai Tiekéja.

Plétros paslauguy teikimo tvarka ir terminai

Plétros paslaugos teikiamos tik pagal UZsakovo Tiekéjui pateiktus uzsakymus.
UZzsakymus Uzsakovas Tiekéjui gali teikti visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Uzsakymy
skaiCius neribojamas.

UZsakovas plétros paslaugy uzsakymus Tiekéjui teikia registruojant poreikj uzduociy
valdymo sistemoje.

Tiekéjo reakcijos laikas | gautg plétros uzsakyma i$ Uzsakovo - 2 darbo dienos.
Tiekéjas, gaves plétros paslaugy uzsakyma iS Uzsakovo, per 7 darbo dienas jvertina
apimtis, techninius, funkcinius, saugumo ir kokybés reikalavimus ir pateikia plétros
paslaugy Pasillyma (B Priedas. Priezilros/Plétros paslaugy pasitlymo forma), pokyciy
igyvendinimo detaly aprasyma , nurodo plétros paslaugy suteikimo trukmeés jvertinima
darbo valandomis ir realizuoty pakeitimy pateikimo Uzsakovui data.

UZzsakovas, gaves plétros paslaugy uzsakymo jgyvendinimui batiny veikly aprasyma ir
apimciy jvertinimag, priima sprendima dél pateikto uzsakymo jgyvendinimo:

5.7.5.1. jei nusprendzia, kad plétros paslaugos, nurodytos gautame
uzsakyme, yra nereikalingos dél netinkamo kasty ir naudos santykio - uzsakymas
yra atSaukiamas apie tai informuojant Tiekéjg. Jei jvertinimo aprasymas yra
neaiSkus, Uzsakovas gali paprasyti Tiekéjo detalizuoti Sistemos pakeitimo
jvertinime aprasytas plétros paslaugas bei jy teikimo laiko sgnaudy jvertinima.
Tiekéjas privalo atsakyti | Uzsakovo pateiktus klausimus.

5.7.5.2. jei nusprendzia, kad plétros paslaugos, nurodytos uzsakyme, yra
reikalingos, plétros paslaugy detali analizé, suteikimo terminai, apimtys ir sgmata
yra rastu patvirtinami uzsakyme, kurj pasiraso abi Salys po plétros paslaugy
uzsakymo suderinimo (A priedas. Priezilros/Plétros paslaugy uZsakymas). Uz
apimtis (darbo valandy kiekj), kurios nebuvo suderintos (t. y. kurios nebuvo
nurodytos uzsakyme) Uzsakovas nemoka.



5.7.6. Tiekéjas, realizaves VPDB plétros paslaugy uzsakyme aprasytus pakeitimus, turi atlikti
suteikty plétros paslaugy uzsakyme nustatyty rezultaty testavimg pagal testavimo
scenarijus ir parengti testavimo rezultaty ataskaita.

5.7.7. Naujai sukurtas VPDB funkcionalumas, jkeltas | sistemos gamybine aplinka, neturi
sutrikdyti kity VPDB funkcijy darbo. Jeigu naujai sukurtas ir | gamybine aplinka jkeltas
funkcionalumas sutrikdo VPDB esanciy funkcijy darba, arba neveikia - laikoma, kad
naujas funkcionalumas realizuotas nekokybiskai. Tokiu atveju Tiekéjas turi nedelsiant
atstatyti sutrikusius VPDB funkcionalumus ir iStaisyti klaidas.

5.7.8. Tiekéjas, tinkamai jvykdes plétros paslaugy uzsakyma, pateikia Uzsakovui pasiraSymui
plétros paslaugy uzsakymo perdavimo-priémimo akta, kuris rengiamas uz kiekvienag
UZsakovo pateiktg plétros paslaugy uzsakymo jvykdyma.

5.7.9. Atlikto plétros paslaugy uzsakymo perdavimo-priémimo aktg Uzsakovas pasiraso, kai:

5.7.9.1. Gamybinéje Sistemos aplinkoje galima jvykdyti veiklos procesus
plétros paslaugy uzsakyme apibrézta funkcionalumo apimtimi, néra likusiy
UZsakovo nurodyty ir neistaisyty klaidy, o naujai | gamybine aplinkg jkeltas
funkcionalumas veikia kokybiskai;

5.7.9.2. Yra atlikta suteikty plétros paslaugy bandomoji eksploatacija, kurios
trukmé numatoma uzsakyme - jei tai yra numatyta plétros paslaugy uzsakyme.

5.7.10. Suteikty plétros paslaugy perdavimo - priemimo metu Uzsakovas negali patikrinti visy
suteikty plétros paslaugy atitikimo UZsakyme nustatytiems reikalavimams, todél Salys
susitaria, kad plétros paslaugy perdavimo - priémimo akto pasiraSymas jokiu buddu
neapriboja Uzsakovo teisés reikalauti trikumy iStaisymo ir tuo paciu jpareigoja Tiekéja
iStaisyti klaidas ar neatitikimus pagal Uzsakymo plétrai turinj.

5.8. Prieziuros ir plétros paslaugy suteikimo ataskaitos, dokumentacija ir

atsiskaitymas.

5.8.1. Tiekéjas kiekvieng kalendorini meénesj teikia prieziGros paslaugy ataskaitg apie
suteiktas prieziiros paslaugas, detalizuoja atliktas paslaugas, apraSo iSsprestas
problemas ir jy iSsprendimui skirtg laikg. Ataskaita pateikiama vieng kartg per ménes;j,
ne véliau kaip per 5 darbo dienas po meénesio, per kurj buvo suteiktos priezilros
paslaugos, pabaigos.

5.8.2. Kartu su plétros paslaugy perdavimo - priémimo aktu Tiekéjas privalo pateikti suteikty
plétros paslaugy pilng dokumentacijg. Visa parengta dokumentacija turi atitikti
informatikos paslaugy pilng dokumentacijg. Visa parengta dokumentacija turi atitikti
informatikos inZinerijos gergja praktika: turi bati numeruoti dokumenty skyriai ir
poskyriai, pateikta informacija ir duomenys gali buti lengvai randami ir unikaliai
identifikuojami rengiamos diagramos turi atitikti pasirinktos notacijos reikalavimus ir
bati aprasytos tekstu:

5.8.2.1. Atnaujintg VPDB techninj aprasymag (specifikacijg) ir kita susijusig
dokumentacija;

5.8.2.2. Suprogramuoty IS daliy iSeities tekstus;

5.8.2.3. Suprogramuoty IS daliy vykdymo kodus;

5.8.2.4. IS (iS) diegimo/konfiglravimo instrukcijas;

5.8.2.5. IS funkcionalumy patikros po diegimo scenarijus;

5.8.2.6. IS funkcionalumy testavimo rezultatus suderintoje dokumento
formoje;

5.8.2.7. Atnaujintg IS naudotojo vadova;

5.8.2.8. Atnaujintag IS administratoriaus vadova.

5.8.3. Visg dokumentacijg Tiekéjas privalo pateikti Uzsakovui lietuviy kalba patalpinti
UZsakovo nurodytoje saugykloje.
6. BENDRIE]JI REIKALAVIMAI KIBERNETINEI SAUGAI



6.1. Teikdamas Paslaugas Tiekéjas privalo uztikrinti atitiktj Organizaciniy ir techniniy
kibernetinio saugumo reikalavimams tokia apimtimi, kiek tai susije su pirkimo objektu, ir
laikytis konkreciy Uzsakovo nustatyty informacijos saugumo, kibernetinio saugumo
reikalavimuy;

6.2. ViesSaisiais rysiy tinklais perduodamos elektroninés informacijos konfidencialumas
turi bati uztikrintas, naudojant Sifravima Sifravimag ar virtualujj privaty tinkla (angl. Virtual
private network, VPN);

6.3. Paslaugos vykdymui Tiekéjo darbuotojams prieiga prie Uzsakovo informaciniy
sistemy bus suteikiama tik tokios apimties, kokios reikia Paslaugos vykdymui uztikrinti.
Nuotoliniam prisijungimui keliami reikalavimai:

6.3.1 Nuotolinis prisijungimas galimas tik naudojantis VPN tuneliu (Tiekéjas nurodo IP adresa / -
us is$ kuriy bus jungiamasi j tarnybines stotis);

6.3.2 Kiekvienam Tiekéjo paskirtam specialistui, atitinkanciam Uzsakovo paslaugy pirkimo
salygose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, sudaromas unikalus naudotojo vardas ir
slaptazodis, kurie perduodami asmeniskai arba siunciami elektroniniu pastu, uzsifruotame
dokumente (pasinaudojant pvz., Gpg4win arba lygiaveréiu sprendimu). Slaptazodis
perduodamas atskirai nuo prisijungimo vardo;

6.3.3. Tiekéjui nutraukus darbo santykius su paskirtu specialistu, Tiekéjas, paslaugy teikimo
sutartyje nurodytu el. pastu, nedelsiant turi informuoti apie tai UZzsakovg, kuris nedelsiant
panaikina nurodyto specialisto naudotojo vardg ir slaptazodj ir/farba uzblokuoja prieigg prie
uzsakovo informaciniy istekliu;

6.3.4. Suteiktas naudotojo vardas nekei¢iamas ir negali bati suteiktas kitam Tiekéjo paskirtam
specialistui.

6.4. Tiekéjas galés teikti Paslaugas (vykdyti sutartj) pasirasius Konfidencialumo
susitarimg, kuriame numatyta kokia informacija laikytina konfidencialia ir Tiekéjo
specialistams per 5 d. pasirasSius Konfidencialumo pasizadéjimo forma (zr. Sutarties 4
priedas prieda.) taip, kaip nustatyta Sutartyje.

6.5. Tiekéjas turi imtis visy teisiniy, techniniy ir organizaciniy priemoniy is
UZzsakovo gautai informacijai apsaugoti, todél Tiekéjui nustatomi bent tokie pagrindiniai
informacijos saugumo reikalavimai: neatskleisti ir neperduoti kitiems fiziniams ar
juridiniams asmenims iS UzZsakovo viesojo pirkimo sutarties vykdymo metu gautos
informacijos, uztikrinti tinkamg jos sauguma, laikyti ja paslaptyje ir pasibaigus viesojo
pirkimo sutarties galiojimui;

6.5.1. apie informacijos atskleidimo ar perdavimo kitiems fiziniams ar juridiniams asmenims
fakta ar kitokj informacijos saugumo pazeidima nedelsiant, jei jmanoma, praéjus ne daugiau
kaip 24 valandoms nuo galimo informacijos saugumo pazeidimo nustatymo informuoti
UZsakovg ir imtis visy buatiny veiksmuy, siekiant uzkirsti kelig tolesniam informacijos
atskleidimui.

6.5.2. esant kibernetiniam incidentui, susijusiam su UZsakovui teikiama paslauga ir (ar)
duomenimis, Tiekéjas turi pranesti UZzsakovui nedelsiant kai tik apie jj suzino ir pateikti
UZsakovui informacijag apie jj (pvz. pateikiant laisvos formos kibernetinio incidento tyrimo
ataskaitq).

6.6. Visi informacijos saugumo reikalavimai, taikomi Tieké&jui, yra taikomi ir jo subteikéjams ir
kitais pagrindais pasitelkiamiems Ukio subjektams.

6.7. Uzsakovui, sudarius sutartj su kitu Tiekéju dél Uzsakovo atsparumo jsilauzimams paslaugy
teikimo, Tiekéjas privalo bendradarbiauti su atsparumo jsilauzimams paslaugy teikéju Siy
paslaugy teikimo metu.

A Priedas. Priezituros/Plétros paslaugy uzsakymas:
Sistemos /prieziuros/plétros paslaugu pagal

202__m. _meén _d. sutartj Nr. _
uzsakymas Nr. RFC-_

Uzsakovas Lietuvos bankas

Tiekéjas




Sutarties
pavadinimas

Objekto
pavadinimas:

Objekto nurodymas (modulio/funkcijos pavadinimas, dokumentacija, pagalba ir t.t.)

Paslaugy uzsakymo apimtis ir kaina

Vnt. Vnt. Paslau
. .. Realizavimo | darbo | kaina Eur . gu
Eil.Nr Paslaugos pavadinimas . kaina be
trukmeé valan be PVM. Eur
domis | PVM, /val !
Suma, be PVM:
Paslauguy grafikas:
Paslaugy pavadinimas Atlikimo terminas
(Data nuo iki )
Tiekéjo pasiulymo pateikimo terminas - iki
Data
SUDERINTA:
UZsakovo jgaliotas atstovas
Vardas, pavardé Pareigos Data Parasas
Tiekéjo jgaliotas atstovas
Vardas, pavarde Pareigos Data Parasas

B Priedas. Priezilros/Plétros paslaugy pasidlymo forma:

Pasidlymo
data 20XX-xx-xx

Pasitlymas

1. Pasiulymas uzsakymui

Uzsakovas




Paslauga

UZsakymo pavadinimas

Uzsakymo Nr.

Pasiulymo versiju kontrolés lentelé

Versija Data Kas pakeista
2. Pasiulymo apimtis
1. Siulomo sprendimo
apimtis
2. Rezultato priemimo
kriterijai
3. Ribojimai/Prielaidos
4, Rizika/jtaka paslaugoms
5. Pridedami dokumentai
3. Pasiulymo realizavimo iSskaidymas
Informaciniy sistemuy sprendimas
Darbo val.
Darbo val. oo Suma,
Etapas skaicius. lka'”'lf,'VE,IUR be | EUR be PYM

3.1. Analizé

3.2. Projektavimas

3.3. Programavimas

3.4. Testavimas

Dokumentacijos

3.5. v
paruosimas

3.6. Naudotojy moky

mai

3.7. Pokycio valdymas

3.8. Sprendimui reikalingos

licencijos kaina

3.9. Diegimo kaina

Viso, EUR be PVM:

4. Analizés vykdymo grafikas

Eil. Nr.

Etapas

Data/Laikotarpis

4.1. Analizés rezultat

y derinimo su Uzsakovu laikotarpis

5. Pokycio vykdymo grafikas




Eil. Nr. Etapas Data/Laikotarpis
5.1. UZsakovo vykdomas testavimo laikotarpis**
5.2. Paslaugy pabaigos data

**Pastabos: UZsakovui neatlikus testavimo auksSciau nurodytu laikotarpiu, Tiekéjas turi
teise pakeisti paslaugy pabaigos data.




Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

2 priedas
@ NRD Companies

UAB NRD Systems
(tiekéjo pavadinimas)

Uzdaroji akciné bendrové, Gynéju g. 14, LT-01109 Vilnius, tel. (8 5) 231 0731
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmenuy registre, kodas 111647812,
PVM kodas LT116478113

(juridinio asmens teisine forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir
saugomi duomenys apie tiekéjg, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés
mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

Lietuvos bankui

_ PASIULYMAS _
DEL VERTYBINIU POPIERIU DUOMENU BAZES (VPDB) INFORMACINES SISTEMOS
PRIEZIUROS IR PLETROS PASLAUGUY PIRKIMO

2025.05.08 Nr._NRD2025/05/08___
(data)

Vilnius
(sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas (jeigu dalyvauja UAB NRD Systems
tiekéjy grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai)

NG RER R SN Gl E IS VR ENAZIEE Gynéjy g. 14, LT-01109, Vilnius
tiekéjy grupé, surasomi visi dalyviy adresai [Nl RCEEHNNNY: YA IV

ir kodai)

Uz pasiulymg atsakingo asmens vardas, ecui irli pecialisté, -
pavarde

Telefono numeris

Tiekéjo valdymo ir (ar) prieziaros REINE]
organas (nurodoma, jeigu turi)
El. pasto adresas sales@nrd.lt

Siuo pasitlymu pazymime, kad susipazinome ir sutinkame su visomis Pirkimo salygomis,
nustatytomis:

1) Pirkimo skelbime;

2) Pirkimo sglygose, kituose Pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Tiekéjas ketina pasitelkti Siuos Ukio subjektus, subtiekéjus, ar specialistus*:

Ukio subjekto, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi,
pavadinimas (-ai) ir adresas (-ai)**

Subtiekéjo (-y), kuriy pajégumais tiekejas
nesiremia, pavadinimas (-ai) ir adresas (-ai)**




Specialistas (-ai), kuris (-ie) bus pasitelkiamas (-i), --
taciau jis (-ie) néra tiekéjo ar tiekéjo pasitelkiamo
(y) ukio subjekto, kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi, darbuotojas (-ai) pasiulymo pateikimo
metu, bet laiméjimo atveju buty jdarbintas (-i)

(kvazisubtiekéjas (-ai)

Isipareigojimy dalis (nurodant konkrecius pagal --

pirkimo sutartj prisiimamus jsipareigojimus),

kuriai ketinama pasitelkti Okio subjekty (-us),

subtiekéjg (-us) ar specialistg (-us)

‘Pildyti, jeigu ketina pasitelkti Gkio subjektus, subtiekejus, ar specialistus
™ Jei pasitelkiami dkio subjektai, specialistai (iSskyrus kvazisubtiekéjus), kuriy

pajégumais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacija, bei (jei taikoma) subtiekéjas (-ai),

kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia, pateikti sSiy ukio subjekty daliai uzpildyta EBVPD.

Musy siulomi paslauguy ikainiai ir kaina yra:

Jkainis EUR

Preliminarus Viso preliminaraus

Paslaugy Mato s be PVM uz T :
- , Vnt. kiekis per : kiekio kaina per 36
pavadinimas vienetas 36 men. vieng mato mén. EUR be PVM
vienetg
1 2 3 4 5 6=4x5
VPDB informacinés darbo
1. | sistemos plétros 8 000* 37,95 303 600
valanda
paslaugos
VPDB informacinés
sistemos priezitros .
2. paslaugos teikiamos ménuo 36 1900 68 400
uz ménesinj mokestj
Bendra pasiulymo kaina, Eur be PVM 372 000
21 proc. PVM, Eur 78 120
Bendra pasiulymo kaina *Eur su PVM 450 120

* Lentelés 1 eilutés 4 stulpelyje nurodyti preliminaris paslaugy darbo valandy kiekiai per 36 ménesius.
Siame punkte nurodytos paslaugos bus perkamos pagal poreikj. Perkancioji organizacija nejsipareigoja
isigyti viso lentelés 1 eilutés 4 stulpelyje nurodyto darbo valandy kiekio. | pirkimo sutartj bus jrasyti
paslaugy mato vieneto jkainiai. Apmokéjimas uz Sias suteiktas paslaugas bus vykdomas uz faktiskai
suteikty paslaugy kiekj, nevirsijant pirkimo sutartyje nurodytos maksimalios sutarties kainos. Galutiné
Sutarties kaina bus apskaiCiuojama pagal faktiSkai Tiekéjo tinkamai suteikty ir Uzsakovo priimty Paslaugy
kiekj, taikant Sutartyje nustatytus jkainius ir nevirSijant sutartyje nurodytos (680000 eur be PVM)
maksimalios Sutarties kainos.

** Bendra pasiulymo kaina naudojama tik pasiulymu vertinimui

Kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis, dél
kuriy PVM nemoka --

Teikdami Sj pasialyma, mes patvirtiname, kad | miasy siulomas kainas
jskaiciuotos visos islaidos ir visi mokesciai ir kad mes prisiimame rizika dél visy
islaidy, kurias, teikdami pasiulyma ir laikydamiesi Pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti j sitloma kaina. Taip pat mes patvirtiname, kad
musy sialomos Paslaugos visiskai atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus ir kad visa pasiulyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove
ir apima viska, ko reikia, kad sutartis baty tinkamai jvykdyta. Teikdami s pasialyma,
jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik teise verstis
atitinkama veikla turintys asmenys (pasirenkama, kai pirkimo metu tiekejo kvalifikacija
tikrinama ne visa apimtimi.

Misu sialomas maksimalus incidenty sSalinimo laikas yra:

Pasiulymo vertinimo kriterijus Tiekéjo siulomas incidento



maksimalus salinimo laikas

1. Auksto incidento maksimalus Salinimo 4
laikas (40/10/4 darbo valandos, jrasyti
siulomg)
2. Maksimalaus vidutinio incidento Salinimo 60
laikas (80/70/60 darbo valandy, jrasyti
sitiloma)

Kartu su pasiulymu pateikiami dokumentai:

Pateikto dokumento pavadinimas pusl.)lggiuq":sig‘;gius

1 2. NRD Systems lgaliojimas GintareD konfidencialu 1

2 3. NRD _EBVPD 14

3 4. Nac. saugumo reikalavimy atitikties deklaracijos 1
forma NRD

4 5. Tiekéjo deklaracija dél atitikties Reglamento nuostatoms 1
juridiniam asmeniui NRD

5 6. NRD_Paslaugas  teiksianliy  specialisty saraso 38
forma konfidencialu

6 7.1 JRA PMP _till 2026-11-03 konfidencialu 1

7 7.2 LKV _TOGAF 9 2019-12-31 konfidencialu 1

8 7.3 SPE_OMG_Certified UML_Professional Advanced 2011- 1
09-12 konfidencialu

9 7.3.1 SPE_OMG BPM 2 konfidencialu 1

10 7.4 TPL MCSD 2020-07-16 konfidencialu 1

11 7.4.1 TPL_Microsoft_Certified_Professional_Certificate_2019- 1
11-26 konfidencialu

12 7.5 GMO_Oracle_Database SQL_Certified Expert 2016-01- 1
18 konfidencialu

13 7.6 RME ISTQB Advanced konfidencialu 1

Si pasidlyme nurodyta informacija yra konfidenciali (PO $ios informacijos negali
atskleisti tretiesiems asmenims)*

Pateikto dokumento pavadinimas

1 2. NRD Systems lgaliojimas_GintareD_konfidencialu (Vardas, Pavardé, asmens
kodas (asmens duomeny apsaugos jstatymas)

2 6. NRD_Paslaugas teiksiancCiy specialisty saraso forma_konfidencialu (Vardas,
Pavardé (asmens duomeny apsaugos jstatymas)

3 7.1 JRA_PMP_till_2026-11-03_konfidencialu (Vardas, Pavardé (asmens duomeny
apsaugos jstatymas)

4 7.2 LKV_TOGAF 9 2019-12-31 konfidencialu (Vardas, Pavardé (asmens duomeny
apsaugos jstatymas)

5 7.3 SPE_OMG_Certified_UML_Professional_Advanced_2011-09-12_konfidencialu
(Vardas, Pavarde (asmens duomeny apsaugos jstatymas)

6 7.3.1 SPE_OMG BPM_2 konfidencialu (Vardas, Pavardé (asmens duomeny apsaugos
jstatymas)

7 7.4 TPL_MCSD_2020-07-16_konfidencialu (Vardas, Pavardé (asmens duomeny
apsaugos jstatymas)

8 7.4.1 TPL_Microsoft_Certified_Professional_Certificate_2019-11-26_konfidencialu
(Vardas, Pavardé (asmens duomeny apsaugos jstatymas)

9 7.5 GMO_Oracle_Database SQL Certified Expert 2016-01-18 konfidencialu (Vardas,
Pavardé (asmens duomeny apsaugos jstatymas)

10 7.6 RME_ISTQB Advanced konfidencialu (Vardas, Pavardé (asmens duomeny
apsaugos jstatymas)

*Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasiidlyme néra. Vadovaujantis VP| PO jpareigota viesSinti laiméjusi



pasiulyma ir sudaryta sutarti. PO nebus atsakinga uz paviesSinta informacija, kuri
tiekéjo nebuvo nurodyta kaip konfidenciali.

Pasiulymas galioja iki (tiekéjas nurodo terming, jei jis ilgesnis nei
Pirkimo salygose reikalaujamas pasitlymo galiojimo terminas, priesingu atveju pildyti nereikia).

PasiraSydamas S Pasillyma, tvirtintu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty
tikruma.

Viesuju pirkimu specialiste I

(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto: (Parasas) (Vardas ir pavarde)
asmens pareigy pavadinimas)

! Jei pasitlyma pirkimui pasirao vadovo jgaliotas asmuo, prie pasidlymo turi bati pridétas rasytinis jgaliojimas arba
kitas dokumentas, suteikiantis paraso teise



Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties Nr.
3 priedas

KONFIDENCIALUMO SUSITARIMAS

2025 m. d.

Vilnius

Lietuvos bankas (toliau - Uzsakovas) ir UAB NRD Systems (toliau - Tiekéjas), vadinamos
Salimis, atsizvelgdamos | tai, kad:

(I) Uzsakovas ir Tiekéjas sudaro Paslaugy pirkimo sutartj (toliau - Sutartis);

(II) Tiekéjas, pagal Sutartj teikia VPDB informacinés sistemos priezilros ir plétros paslaugas
(toliau - Paslaugos) Uzsakovui;

sudaro $j Konfidencialumo susitarima:

1.

10.

Sutarties vykdymo metu ir jai pasibaigus (iki Uzsakovas neinformuos Tiekéjo atskiru
rastu apie pasikeitimus) Tiekéjas privalo laikytis nustatyty konfidencialumo
reikalavimu.

Salys susitaria, kad konfidencialia informacija bus laikoma visa, rastu ir Zodziu, su
Paslaugy teikimu susijusi informacija, kurig viena Salis perdavé ar perduoda kitai
Saliai arba kurig viena Salis suzinojo vykdydama sutartinius jsipareigojimus i$ kitos
Salies ar trediyjy $aliy, jskaitant, bet neapsiribojant, Lietuvos banko teisés aktus, su
VPDB informacinés sistemos susijusius dokumentus ir informacijg, vidaus
dokumentus, tvarkomus asmens duomenis, informacijg, susijusig su paslaugomis,
sistemomis, planais, tikslais, susitarimais, praktine patirtimi (angl. know-how),
darbuotojais, ir visg kitg viesai neprieinamg informacija, tiesiogiai ar netiesiogiai
susijusia su bet kuria i$ Saliy arba su VPDB informacinés sistemos susijusiais
treciaisiais asmenimis.

Visa Paslaugy teikimo metu gauta informacija, jskaitant asmens duomenis, iS
UZsakovo yra grieztai konfidenciali, tai apima ir visa medziaga ir informacija,
gaunama Tiekéjui dalyvaujant ir arba komunikuojant su kitomis suinteresuotomis
Salimis, dalyvaujanciomis VPDBP informacinéje sistemoje.

Visa VPDB informacinés sistemos medziaga, kuri bus Tiekéjui prieinama Sutarties
vykdymo metu ir jai pasibaigus, yra laikoma grieztai konfidenciali ir negalima jokiais
bldais ja dalintis, informuoti apie jos turinj su Paslaugy tiekimu nesusijusiy asmenuy,
nenaudoti jos jokiais kitais tikslais, iSskyrus nurodytus Sutartyje, ir kituose Tiekéjo
projektuose ir (arba) darbuose.

Tiekéjas privalo uztikrinti, kad visi jo ir/far subtiekéjo darbuotojai, dalyvaujantys Sios
Sutarties vykdyme, grieztai jsipareigoty Tiekéjui laikytis Sioje Sutartyje taikomy
konfidencialumo reikalavimy ir gauti jy rasytinius konfidencialumo pasizadéjimus,
kuriuos turi pateikti ir Uzsakovui.

Tiekéjo dalyviai privalo uztikrinti, kad teise susipazinti su konfidencialia informacija
turety tik ju ar subtiekéjy darbuotojai, kurie tiesiogiai dalyvauja Sutarties vykdyme
ir tik ta apimtimi, kiek reikalinga jiems priskirtoms funkcijoms atlikti.

Iki atskiro rastiSko susitarimo Tiekéjas neatskleidzia ir nereklamuoja savo
bendradarbiavimo su Uzsakovu dél Paslaugy teikimo.

Tiekéjui yra zinoma ir suprantama, kad Uzsakovo ir Tiekéjo tarpusavio
bendradarbiavimas vykdant VPDB informacinés sistemos Paslaugas negali buti
Tiekéjo suprastas, kaip Uzsakovo jsipareigojimas Tiekéjui ateityje bendradarbiauti
igyvendinant bet kokius VPDB informacinés sistemos vystymo projektus.

Tiekéjui yra zinoma ir suprantama, kad bet koks UZsakovo bendradarbiavimas su
Tiekéju arba konkrecios Tiekéjo naudojamos ir atstovaujamos technologijos
panaudojimas néra Uzsakovo jsipareigojimas suteikti galimybe Tiekéjui dalyvauti
kity paslaugy teikime.

Salys neturi teisés atskleisti jokios su VPDB informacinés sistemos susijusios
tvarkomos dokumentacijos ar Sutarties vykdymo metu vykusiy diskusijy, nebent
apie tai bty oficialiai vieSai paskelbta.



11.

12.

13.

14.

15.

16.

Salys patvirtina suprantancios, kad Siame Konfidencialumo susitarime numatyty
isipareigojimy pazeidimas gali sukelti kitai Saliai Zala.

Salis, suzinojusi, kad buvo atskleista Siuo Susitarimu saugoma konfidenciali
informacija, nedelsdama privalo imtis visy jmanomuy priemoniy, jskaitant, bet
neapsiribojant, ir kreipimasi | teismg su prasymu taikyti laikingsias apsaugos
priemones. Salis tai privalo padaryti, kad bdaty sustabdytas neteisétas
konfidencialios informacijos tolesnis naudojimas ir taip uzkirstas kelias didesnei
Zalai atsirasti.

Saliai pazeidus pareigg saugoti konfidencialia informacijag patirti nuostoliai
atlyginami bei baudos taikomos vadovaujantis Sutarties Bendryjy sglygy 15 skyriuje
nustatyta tvarka.

Salys siekia, kad visi ginc¢ai, nesutarimai ir pretenzijos, susijusios su Siuo
Konfidencialumo susitarimu, b0ty sprendziamos tarpusavio supratimo ir
bendradarbiavimo pagrindais derybomis.

Visi gincai ir reikalavimai, kylantys iS Sio Konfidencialumo susitarimo arba su juo
susije, sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Lietuvos Respublikos
teise. Siam Konfidencialumo susitarimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Sis Konfidencialumo susitarimas jsigalioja, kai UZsakovas ir Tiekéjo dalyviai jo
skaitmenine versija pasiraso kvalifikuotais elektroniniais paraSais ir galioja
neterminuotai.

UZSAKOVAS TIEKEJAS

Lietuvos banko UAB NRD Systems
Valdybos pirmininkas Generalinis direktorius
Gediminas Simkus Andrius Kusas



Paslaugy pirkimopardavimo sutarties Nr.

4 priedas
(Konfidencialumo pasizadéjimo forma)
KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS
202_m. d.
Vilnius

AS, , bidamas (-a) UAB NRD Systems (toliau -
Tiekéjas) paskirtu (-a) specialistu (-e) ir atlikdamas (-a) 202 m. d. Paslaugy
pirkimo sutartyje Nr. , sudarytoje tarp Lietuvos banko (toliau - UZsakovas) ir Tiekéjo,

(toliau - Sutartis) numatytas paslaugas:

- isipareigoju saugoti paslaptyje ir tik Sutarties jsipareigojimy vykdymo tikslais naudoti
UZsakovo patikétg man konfidencialig informacijg, jskaitant asmens ir kitus duomenis (toliau -
konfidenciali informacija), kuri man gali tapti zinoma teikiant paslaugas pagal Sutartj, saugoti ja
tokiu budu, kad tretieji asmenys neturéty galimybés su ja susipazinti ar pasinaudoti, nenaudoti
jos kituose projektuose ir (arba) kitose veiklose. Sis jsipareigojimas negalioja tuomet, kai basiu
jpareigotas (-a) Uzsakovo patikétg man konfidencialig informacijg atskleisti pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus;

- suprantu, kad visa, rastu ir zodziu, paslaugy teikimo metu gauta informacija is
UZsakovo yra grieztai konfidenciali, t. y. su paslaugy teikimu susijusi informacija, kurig viena
Salis perdavé ar perduoda kitai Saliai arba kurig viena Salis suzinojo vykdydama sutartinius
jsipareigojimus iS kitos Salies ar treciujy Saliy, jskaitant, bet neapsiribojant, Uzsakovo teisés
aktus, su VPDB informacine sistema susijusius dokumentus ir informacija, vidaus dokumentus,
tvarkomus asmens duomenis, informacijg, susijusig su paslaugomis, sistemomis, planais,
tikslais, susitarimais, praktine patirtimi (angl. know-how), darbuotojais, ir visg kitg viesai
neprieinamg informacija, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusig su bet kuria iS Saliy arba su VPDB
informacine sistema susijusiais treciaisiais asmenimis;

- Zzinau, kad turésiu atsakyti Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta
tvarka, jei dél mano veiksmy dél Sio jsipareigojimo nevykdymo arba netinkamo vykdymo
UZsakovui kils atsakomybé uz konfidencialios informacijos atskleidimg, netinkamg asmens
duomeny tvarkyma.

Sis pasizadéjimas galios visa Sutarties vykdymo laika ir neribota laika po
Sutarties pasibaigimo, nepriklausomai nuo uzimamu pareigu ir darbovietés, kurioje
as dirbsiu.

(Darbuotojo pareigos, vykdant Sutartj) (parasas)
(vardas ir pavardé)

UAB NRD Systems

(pareigy pavadinimas)

(vardas ir pavarde) A.V.
UZSAKOVAS TIEKEJAS
Lietuvos banko UAB NRD Systems
Valdybos pirmininkas Generalinis direktorius

Gediminas Simkus Andrius Kusas



Paslaugy pirkimopardavimo sutarties Nr.
5 priedas

Sutarties vykdymui skiriamuy specialisty sarasas
(pildoma sutarties sudarymo metu pagal tiekéjo pasiialymg)

Eil.
Nr.

Paslaugas
teikiancio
specialisto
kompetencija,
specialisto
vardas, pavardeé

Specialistu kvalifikacijos reikalavimai
(Kiekvienas specialistas atskirai turi atitikti Zzemiau iSvardintus
reikalavimus)

=

2

3

Projekto vadovas

Specialistas:

1) turi gebéti gerai rasyti, kalbéti ir suprasti lietuviy kalbg (jei
lietuviy kalba néra gimtoji, ne Zemesnis kaip C1 lygis pagal
Europass kalby pasa). Jei specialistas nemoka lietuviy kalbos,
reikalavimas gali bGti tenkinamas numatant vertimo zodziu ir|
rastu paslaugas; iSlaidas vertimo paslaugoms prisiima
tiekéjas;

2) turi tarptautiniu mastu pripazjstama Project Management

Professional - PMP arba CompTIA Project+, arba Prince2, arba

Certified Project Manager IPMA arba lygiaverte projekto vadovo

kvalifikacija;

3) per pastaruosius 5 (penkis) metus yra dirbes projekto vadovu
ir vadovaves ne maziau kaip 3 (trims) uZzbaigtiems
informacinés sistemos kurimo arba modernizavimo (plétros)
projektams ir bent vieno projekto verté ne mazesné kaip 120
000,00 Eur be PVM, nejskaitant techninés jrangos ir licencijy
kainos;

4) per pastaruosius 5 metus yra dirbes projekto vadovu ir
vadovaves bent 1 (vienam) uzbaigtam informacinés sistemos
kdrimo arba modernizavimo (plétros) projektui, kurio metu
valdé ne maziau nei 5 specialisty projekto komanda;

5) per pastaruosius 5 metus yra dirbes projekto vadovu ir
vadovaves bent 1 (vienam) uzbaigtam informacinés sistemos
kdrimo projekte.

Informaciniy sistemy
sprendimy architektas

Specialistas:

1) turi gebéti gerai rasyti, kalbéti ir suprasti lietuviy kalbg (jei
lietuviy kalba néra gimtoji, ne Zzemesnis kaip C1 lygis pagal
Europass kalby pasa). Jei specialistas nemoka lietuviy kalbos,
reikalavimas gali bati tenkinamas numatant vertimo Zodziu ir
rastu paslaugas; islaidas vertimo paslaugoms prisiima
tiekéjas;

2) turi tarptautiniu mastu pripazjstamg informaciniy sistemy

sprendimy architekto kvalifikacijg, patvirtintag Microsoft Certified

Architect ir (arba) Oracle Java EE 5 Enterprise Architect Master ir

(arba) Open Group certified Architect (Open CA)“ sertifikatu ir

(arba) kitu lygiaverciu kvalifikacijg jrodanciu dokumentu;

3) per pastaruosius 5 metus yra dirbes bent 1 (viename)
uzbaigtame projekte, kurio metu parengé visg informacinés
sistemos suktrimo arba modernizavimo (plétros)
architektuarinj sprendima, kuris apémeé duomeny bazés
objekty, duomeny srauty modeliavimg, sasajy su ne maziau
nei 5 skirtingais duomeny Saltiniais (informacinémis
sistemomis) ir skirtingais integravimo metodais projektavima;




4) per pastaruosius 5 metus yra dalyvaves bent 5 (penkiuose)
(duomenys nurodyti pagal tiekéjo pasiGlymg, jvertintg
vadovaujantis EKONOMISKAI NAUDINGIAUSIU PASIULYMU
VERTINIMO KRITERIJAIS IR VERTINIMO METODIKA) uzbaigtuose
projektuose, kuriy metu projektavo informacines sistemas,
kuriose naudoti Sie komponentai kartu: duomeny saugykla,
duomeny kubai, duomenuy vitrinos, ETL taisykliy (angl. extract,
transform, load) valdymo ir administravimo komponentas.

Specialistas:

1) turi gebéti gerai rasyti, kalbéti ir suprasti lietuviy kalbg (jei
lietuviy kalba néra gimtoji, ne Zemesnis kaip C1 lygis pagal
Europass kalby pasa). Jei specialistas nemoka lietuviy kalbos,
reikalavimas gali biti tenkinamas numatant vertimo Zodziu ir
rastu paslaugas; iSlaidas vertimo paslaugoms prisiima tiekéjas;




2) turi tarptautiniu mastu pripazjstama Certified Expert in
Business Process Management (OCEB) arba Certified Systems
Modeling Professional (OCSMP) arba Certified Unified Modeling
Language Professional (OCuUP) arba lygiaverte IS
analitiko/projektuotojo kvalifikacija;

3) per pastaruosius 5 metus yra dirbes bent 1 (viename)
uzbaigtame projekte, kurio metu atliko detalig verslo poreikiy
analize, specifikavo reikalavimus informacinés sistemos
sukurimui arba modernizavimui (plétrai);

4) per pastaruosius 5 metus yra dirbes bent 5 (penkiuose)
(duomenys nurodyti pagal tiekéjo pasitilymg, jvertintg
vadovaujantis EKONOMISKAI NAUDINGIAUSIU  PASIOLYMY
VERTINIMO KRITERIJAIS IR VERTINIMO METODIKA) uzbaigtuose
projektuose, kuriy metu parenge taisykles, skirtas paimti,
transformuoti ir perduoti duomenis tarp skirtingy duomeny
Saltiniy;

Informacinés
sistemos
naudotojo
Sgsajos ir
procesy
programuotojas:

Specialistas:

1) turi gebéti gerai rasyti, kalbéti ir suprasti lietuviy kalbg (jei
lietuviy kalba néra gimtoji, ne Zzemesnis kaip C1 lygis pagal
Europass kalby pasg). Jei specialistas nemoka lietuviy kalbos,
reikalavimas gali bGti tenkinamas numatant vertimo zodziu ir
rastu paslaugas; islaidas vertimo paslaugoms prisiima

tiekéjas;
2) turi tarptautiniu mastu pripazjstamg NET Web applications
developer arba lygiaverte informaciniy sistemy

programuotojo kvalifikacijg.

3) per pastaruosius 5 metus turi darbo patirtj ne maziau kaip
1800 darbo val. informaciniy sistemy vartotojo sasajy,
veikianciy Microsoft Classic ASP arba ASP.NET arba
lygiaverciy technologijy pagrindu programavimo srityje;

4) per pastaruosius 5 metus yra dirbes bent 1 (viename)
uzbaigtame projekte, kurio metu atliko naudotojo sagsajos
programavimo darbus (ne maziau kaip 600 darbo val.)
naudojant Microsoft Classic ASP arba ASP.NET arba
lygiavertes technologijas;

Duomeny baziy
programuotojas:

Specialistas:

1) turi gebéti gerai rasyti, kalbéti ir suprasti lietuviy kalba (jei
lietuviy kalba néra gimtoji, ne Zzemesnis kaip C1 lygis pagal
Europass kalby pasg). Jei specialistas nemoka lietuviy
kalbos, reikalavimas gali buti tenkinamas numatant vertimo
zodziu ir rastu paslaugas; islaidas vertimo paslaugoms
prisiima tiekéjas;

2) turi tarptautiniu  mastu pripazjstamg MCSE: Data
Management and Analytics arba Oracle Advanced PL/SQL
Developer Certified Professional arba SQL 2016 Database
Development arba lygiaverte duomeny baziy programuotojo
kvalifikacija;

3) per pastaruosius 5 metus yra dirbes informaciniy sistemy,
veikian¢iy Microsoft SQL arba lygiaverc¢iy technologijy
pagrindu, programavimo srityje ne maziau kaip 1 800 darbo
val. Specialisto patirtis gali buti jgyta viename arba keliuose
uzbaigtuose projektuose;

4) Per pastaruosius 5 metus, yra dirbes bent 5 (penkiuose)
(duomenys nurodyti pagal tiekéjo pasiulyma, jvertintg
vadovaujantis EKONOMISKAI NAUDINGIAUSIU PASIOLYMUY
VERTINIMO  KRITERIJAIS IR VERTINIMO METODIKA)
uzbaigtuose informaciniy sistemy kdrimo arba
modernizavimo (plétros) projektuose, kuriuose atliko
duomeny baziy objekty kurimo arba modernizavimo
(plétros) ir programavimo darbus Microsoft SQL arba
lygiaverciy technologijy pagrindu ne maziau kaip 600 darbo
val.




6. | Informaciniy sistemy
testuotojas:

Specialistas:

1) turi gebéti gerai rasyti, kalbéti ir suprasti lietuviy kalbg (jei
lietuviy kalba néra gimtoji, ne Zemesnis kaip C1 lygis pagal
Europass kalby pasa). Jei specialistas nemoka lietuviy kalbos,
reikalavimas gali bati tenkinamas numatant vertimo Zodziu ir
rastu paslaugas, islaidas vertimo paslaugoms prisiima tiekéjas;

2) turi tarptautiniu mastu pripazjstamag ISTQB Certified Tester
arba ISTQB Certified Test Manager arba ISEB Intermediate
Certificate in Software Testing arba lygiaverte IS testuotojo
kvalifikacija;

3) per pastaruosius 5 metus turi buti dirbes bent 1 (viename)
uzbaigtame projekte, kuriame kidré informaciniy sistemy
testavimo scenarijus, testavo funkcionalumus ir rengé
testavimo ataskaitas;

4) per pastaruosius 5 metus, turi buti dirbes informaciniy
sistemy klrimo arba modernizavimo (plétros) bent 1 (viename)
uzbaigtame projekte, kuriame atliko testavimo darbus ne
maziau kaip 600 darbo val.

Pastaba. * Sutartyje numatytais atvejais kei¢iant darbuotojg (specialistg) ar

pasitelkiant naujg darbuotojg (specialistg), Sio specialisto darbo patirtis skai¢iuojama
uz pastaruosius 5 metus iki praSymo pakeisti darbuotojg (specialistg) ar pasitelkti
nauja darbuotojg (specialistg) pateikimo dienos. Jei sutarties vykdymo laikotarpis yra
ilgesnis nei pastarieji 5 metai, tiekéjas turi nurodyti specialisto patirties Sioje sutartyje
darbo valandy ar projekty (atsizvelgiant j kvalifikacijos reikalavimg) skaiciy per

pastaruosius 5 metus iki praSymo pakeisti darbuotojg (specialistg) ar pasitelkti naujg

darbuotojg (specialistg).

UZSAKOVAS

Lietuvos bankas
Valdybos pirmininkas
Gediminas Simkus

TIEKEJAS

UAB NRD Systems
Generalinis direktorius
Andrius Kusas

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide rasomos savokos turi ias nurodytas reikdmes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos - Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy pirkimo-pardavimo

sutarties Bendrosios salygos*;

1.1.1.2. Pirkéjas - asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;



1.1.1.3. Pradinés sutarties verté - Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés
vertés mokescio (toliau - PVM);

1.1.1.4. Paslaugos - Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos.
Sutartyje vartojama sgvoka ,Paslaugos” apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas,
jskaitant, bet neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trikumy Salinima, prekiy
tiekimg bei su Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei
tai numatyta Sutartyje ar butina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas - dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o
Pirkéjas priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultatg ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos
Paslaugos atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas
etapais ar periodais, Paslaugy perdavimo-priémimo aktas gali buti sudaromas dél kiekvieno
etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trukumai - Paslaugy perdavimo-priemimo metu, bet kuriuo kitu Sutarties
galiojimo metu ar Paslaugy garantinio termino galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny
nustatyti Paslaugy teikimo ar rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimams, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy
rezultato neblty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba
dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas,
arba apskritai nebdty ty Paslaugy pirkes, arba nebdty uz Paslaugas mokéjes tokio dydzio
kainos;

1.1.1.7. Saskaita - Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktdra, PVM
sgskaita faktlra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo
priimtas Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais,
Saskaita gali buti pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos - Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy pirkimo-pardavimo
sutarties Specialiosios sglygos” ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijima aptariancios
salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei Kkiti
konkretls duomenys (tokie kaip Salys, Paslaugos ir pan.), ivardyti priedai, taip pat nurodyti
Bendrujy salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas - tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties sglygas VP|
leidZziama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina - pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos - Bendrosios sglygos ir Specialiosios saglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis - Paslaugy pirkimo-pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis - Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
1.1.1.14. Salys - Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas - asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas,
teikiantis Specialiosiose sglygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas - Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu pranesSimu, elektroniniu pastu, per
Pirkéjo nurodytg informacine sistemg ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo.



UZzsakymas siuntiamas Specialiosiose salygose nurodytais bldais ir kontaktais ir laikomas
tinkamai iSsiystas ir gautas Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI - Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymas.
1.1.1.18. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy savoky reikSmeés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP| ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausia
Sutarties pobldziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy
reikSmé.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP| ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir
Svenciy dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity uUkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzilra
suprantami taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Paslaugy perdavimo-priemimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti
neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose sglygose, Paslaugy perdavimo-
priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo-
priemimo aktas nepasirasomas, Sutarties nuostatos deél Paslaugy perdavimo-priémimo akto
iSrasymo taikomos ir Sgskaitos iSrasymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, pranesima,
ispéjimg arba atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumenta be iSlygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj
patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat
reiSkia ir daugiskaitg ir atvirksc¢iai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus
zodzius, zodis asmuo reiSkia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmeé skaiciais ir zodzZiais skiriasi, vadovaujamasi zodziais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty



redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumentu virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi buti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet
kokio Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar
neaiskumas pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios sglygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);
1.3.1.5. Pasitulymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos
Sutarties salygos turi virSenybe prieS pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia saglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy
arba kity to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j
priedy sarasg vietos ir jo reikSmeés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy
sgrasa, jam turi bati suteikiamas eilés numeris su virsutiniu indeksu, atsizvelgiant | priedy
eiliSkuma ir svarba (pavyzdziui, priedas Nr. 4%).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1.Tiekeéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing
Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2.Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i$ Sutarties sglygy
nereiSkia ir negali buti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu
Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy del atlyginimo uz
suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Tiekéjo pasillymo salygas, blty kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties
salygy taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai



pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus
igudzius ir zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS

3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti isipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas bity
kompetentingas, patikimas ir pajegus (jskaitant dkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi
Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarliai jvykdyti. Pirkéjui
pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise
turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei
neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiulyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant -
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy, aplinkosaugos ir (arba) socialiniy kriterijy
(toliau - kokybiniai kriterijai) reikdmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
ijsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose sglygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta
patvirtinancCius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebuty registruotas (nuolat gyvenantis ar
turintis pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai
buvo numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekejy grupe,
jos nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi GUkio subjekty
pajegumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su
tokiais Ukio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama
pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems j[statymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose
nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéety teise verstis ta veikla, kuriai
jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjuy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasiGlyti ir kvalifikacijos bei
kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai.



Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe,
kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar
neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekejai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus
Siame Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus
jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasSytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeicia esama subtiekéjg ir (ar) specialistg,
negaves Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo
subtiekéjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimy, reikalavimy deél pasSalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebQti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitlyme
nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriteriams pagristi (jei
taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose
nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémeé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi.

3.2.7. Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zzinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio
asmens kodga, kontaktinius duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas
nesiréemeé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti
savo nuozilra.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo
dienas iki numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémeé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo
apie tai privalo informuoti Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi
patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo
interesams ir reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent
vieno iS nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie
sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali bati keiciami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo ukine veikla ar kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;



3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrtkus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar
dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11.Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bati keic¢iami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus
darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomag naujai skirti specialistg bei jo
kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius
dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskeéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas, Tiekéjo prasymo pakeisti specialistg ir (ar)
subtiekéjg pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui
keliamus reikalavimus.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo,
kurio pajegumais Tiekéjas remesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj prasyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialistg, paaisSkinant
keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymu, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj reikalaujamiems kokybes
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (jei taikoma),
pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams
nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5
(penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikima
pakeisti subtiekejg, kurio pajegumais Tiekejas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriu keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties
pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau - Partneris), jei dél objektyviy ir
pagrijsty aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais,
kai Partneris neatitinka VP| ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
Partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau - Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki finansiné bukle,
lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma jg vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos



objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg i$ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties
pagrindu, turi teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktlrizavimo ar bankroto
procediry, pradinio Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba iS dalies perima kitas Partneris.
Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali buti
siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prieS 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasytinj prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius
bent vienag Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
projekta, kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi bati nurodyta, kad pasitraukianciojo
Partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas
Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar
naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi bdti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio
(atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko
pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasillyme nurodyta
specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams
kriterijams pagrijsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis
pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys
pasitelkiamo Partnerio paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktf nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(deSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikima arba
apie nesutikima atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira3o Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. PrieS Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos
jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba
nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato
tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir
tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Pirkéjui rastu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius
duomenis. Pirkejas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendrujy salygy 3.4.1.1 punkte



nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui.
Kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeic¢ia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymao.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS

4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai rasytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado
ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdymag ar
salygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija,
kurie yra batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGtimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliltis ir imtis visy nuo jos
priklausanciy protingy priemoniy toms kliGtims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga
uz Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priemimg, Uzsakymuy teikimg ir gavimag ir
kt.), ir nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba
nori paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens
laikino negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i3 anksto apie tai informuoti
kitg Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir
telefono numer;j.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo
pareigy (dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne
véliau nei kitg darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens
funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekancius
asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.



5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo
instrukcijas, jos turi bati aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty
tinkamai naudotis Paslaugy rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai,
Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba)
bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas,
atsizvelgdamas | mokymy ir (arba) bandymuy eiga ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui batiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo
susijusios iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bdtinus
dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGUY TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGY REZULTATO PRIEMIMAS

6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus;

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkejui visa reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo
instrukcijas, sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoke Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to
reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasirasytas Paslaugy perdavimo-priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo-
priemimo aktai, jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje
numatytas dokumentas, nuo kurio pasirasymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekejas jvykde kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose,
Sutartyje ir pasitulyme, kurios turi buti jvykdytos tam, kad buaty laikoma, jog Paslaugy teikimas
yra uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugu, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiskai arba pagal
Pirkéjo Uzsakyma perdavimas-priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui, o
Pirkéjas privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos turi biti suteiktos Specialiosiose salygose nurodytu
budu ir terminais.



6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo-priémimo
akta, kuris pasirasomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turiniais egzemplioriais (iSskyrus
atvejus, kai Paslaugy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po
viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo-priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy
perdavimo-priémimo aktu laikoma Sagskaita.

6.2.3. Tiekejui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka ju patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo-priemimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultatg, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo-priemimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasirasydamas Paslaugy perdavimo-priémimo
akta ir Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy priéemima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trakumus ir ty
trikumy pasalinimo tvarkg (toliau - Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4. Paslaugy perdavimo-priémimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké
Paslaugas ir pateike visus reikiamus dokumentus.

6.2.5. Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj,
Pirkéjas gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus
terminus Tiekéjui pasalinti Paslaugy triGkumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per
Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendrujy salygy 7.3 poskyriu ,Paslaugy
trdkumy sSalinimas”. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus, taikomos
Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trakumy”
nuostatos.

6.2.6. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto
gavimo nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé
ir joms pretenzijy neturi.

6.2.7. Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika
Pirkéjui iS Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8. Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo-
priemimo akto pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg
Paslaugy teikimo terming, tacCiau Paslaugos turi trGkumy ir Tiekéjas Siy trGkumy neistaiso iki
Specialiosiose salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy
Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

6.3. Paslaugu, kurios teikiamos etapais, perdavimas-priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkejui etapais, o Pirkejas
privalo konkreCiame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty



reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis
Specialiosiose sglygose nurodyty etapy eiliSkumo ir terminuy.

6.3.2. Konkretiame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiradant
Paslaugy perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig
turin¢iais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo-priémimo aktas
pasirasomas saugiu elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo-
priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo
Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo-priemimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo-priémimo aktg su salyga, kad buvo
priimti visi ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas,
pasirasomas galutinis suteikty Paslaugy perdavimo-priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreciame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato
patikrinimg ir privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir
Paslaugy perdavimo-priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas
Paslaugy perdavimo-priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo-
priemimo aktg ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty akta, kuriame Pirkéjas
privalo nurodyti per Paslaugy etapo priemima pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo
dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka (toliau - Defektuy aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultata ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui
deél netinkamai suteikty Sio etapo Paslauguy.

6.3.6. Paslaugy perdavimo-priemimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiekejas suteike
Paslaugas konkrec¢iame etape ir pateikeé visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7. Jeigu nustatoma Paslaugy trGkumuy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, sudaryti Defekty
aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo
pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis
Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,Paslaugy trikumy Salinimas*”. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy
trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui
nepasalinus Paslaugy triGkumy" nuostatos.

6.3.8. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo-priemimo akto
gavimo nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas
konkreCiame etape priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9. Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio
Paslaugy perdavimo-priemimo akto pasiraSymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose
salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy
etapo suteikimu, néra automatiskai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo etapo
Paslaugy perdavimo-priemimo akto deél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose sglygose nustatyta



Paslaugy teikimo etapo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy
neiStaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki
tinkamy Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas
garantinis terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasitllyme, techninéje specifikacijoje ar
Specialiosiose salygose. Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis
Paslaugy rezultatu deél nustatyty trkumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél
Paslaugy trikumy negali naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai
sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy
rezultato naudojimo ar priezilros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciujy asmeny kaltés, su
salyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Paslaugy trukumy, Paslaugy rezultato netinkamo
naudojimo ar priezilros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trukumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus (jei taikoma) arba bet kuriuo Sutarties galiojimo
metu nustates Paslaugy triakumuy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny
ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasSytine pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti
protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose sglygose, Paslaugy trikumams
pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trukumus, uz kuriuos atsako
Tiekéjas, per Pirkejo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai nera
nustatyti Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazista Paslaugy trikumy, kiekviena i$ Saliy gali kreiptis dél
nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo
kreipimosi neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkeju suderinto (Pirkéjas negali
nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti sililomg ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir)
jei gin€as uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi
teise savarankiskai kreiptis dél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés islaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose
nurodytus reikalavimus - Pirkéjas;



7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose
nurodyty reikalavimy - Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés ivados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi
pareigg neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie
trikumai galéjo bati nustatyti Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trukumuy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trikumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trGkumus, sutaisydamas
prekes ar jy dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinimg, kad
Tiekéjas galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy
trkumai Salinami prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy
trakumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy
trikumuy, Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiSkomis prekémis, nebent Pirkéjas
rastu sutikty prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas
skaiciuoti nuo tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo
Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy
dalims, Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei
tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt)
dieny po trikumy pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy
salygas, isskyrus tai, kad jie visais atvejais turi bati atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trGkumy
pasalinima gavimo privalo patikrinti trOkumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo
pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugu trukumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trakumy per Pirkéjo
nustatytus protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, iS anksto
apie tai informuodamas Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei



Paslaugy trikumy Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusia permoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti
Paslaugy trGkumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP| jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokeéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grgzinti uz Paslaugas
sumoketg sumga bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté
Pirkéjui dél netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy
trikumuy, jeigu tokio Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali bati iSskaitoma iS bendros
Paslaugy vertés. | Paslaugy vertés sumazéjimg, be kita ko, jskaiciuojamos Pirkéjo iSlaidos
Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar)
prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendruyjy salygy 7.4.4 papunktj pareiksta
piniginj reikalavimag per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg
protingg termina.

7.4.4. Uz vélavima paSalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI

8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose
salygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti
Tiekéjui suderinimui Paslaugy teikimo grafikg (toliau - Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi bati pazyméta, kurios Paslaugos gali bati teikiamos
lygiagreciai, o kurios gali bati teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslauguy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skaiciuojamos nuo
Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo
suteikimo datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo-priémimo aktus.



8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiiuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina
suma mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskailiuotas
netesybas vienasSaliSkai iSskaiciuoti iS bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty
nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART| IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiujy salygy 8 skyriuje
nurodytais prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo buldais, Bendrujy salygy 10 skyriuje
nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendrujy salygy 12.1.3 punkte
nurodytu avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra
reikalaujama avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES I[VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad
tinkamam Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose salygose
nurodyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir
Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties
jivykdymo uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos rasies ir dydzio
Sutarties jvykdymo uztikrinimg - pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu
turi bati pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad
draudimo jmoka uz isduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy
salygy 10 skyriuje nurodytas sglygas, per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau -
Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo
per Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisake sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi
teise VP| nustatyta tvarka pasiulyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo siilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju,
Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo
gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo
apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba
netinkama vykdyma gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta
sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.



10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bati nurodyta, kad bankas (draudimo bendroveé)
atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendroveé) neturi teisés
reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas pranesime bankui (draudimo
bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas
iS dalies ar visiSkai nejvykdeé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas
nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas
Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina
minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.
10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi bati pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bdti ne trumpesnis
nei nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1
(vienerius) metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties
jivykdymo uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip
pries 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas
arba nukeliamas deél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy
trdkumus yra veéluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg
visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose
sglygose nustatyto dydzio netesyby uz kiekvieng pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi | Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas
privalo Sutarties jvykdymo uztikrinima pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties
jivykdymo uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos,
susijusios su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés
apsaugos taikymo proceduras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus |sipareigojimus, dalinai ar visiskai
ijsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus,
privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo
sumokéjima Pirkéjui praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose sglygose
nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai iS5 Zemiau
nurodyty aplinkybiu:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;



10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti
Paslaugy trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra
numatyti Specialiosiose sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai
nutraukia Sutart;j.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz faktiSkai suteiktas Paslaugas
pagal Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskailiuojama, taikant kainos
apskaiciavimo blda ar bddus, nurodytus Specialiosiose saglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad | Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy
Paslaugy teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy
jivykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perzilra atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA

12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendrujy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose
yra nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau - Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
Avansa.

12.1.3. Jei Specialiosiose saglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg,
kreipdamasis dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokeéjimo sagskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso
uztikrinimg - banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose
prasomo Avanso dydzio sumai (toliau - Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduota Avanso uztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.



12.1.4. Pries pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo siGlomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendroveé) privalo neatsaukiamai ir besglygiskai
ijsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesSimo apie
Sutarties nejvykdymg ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokeéti Pirkéjui suma,
nevirsijancig iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo
reikalavima. Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo
suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas iS dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji
buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrgzino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui,
turi buti pateiktas vertimas | lietuviy kalba).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy,
nebus priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové)
negali jvykdyti savo jsipareigojimuy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt)
darbo dieny pateikti naujg Avanso uztikrinimg, tokiomis paciomis salygomis kaip ir
ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo
iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
Avanso suma isskaitoma iS mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priemes ir Paslaugy rezultatu gali
naudotis pagal paskirtj - grgzinama ta Avanso dalis, kuri virsija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing).
Jei Tiekéjas negrazina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais
atvejais, jei nebuvo taikytas Bendrujy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso
sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokéjimo iki jo grgzinimo.

12.2. Mokéjimu tvarka

12.2.1. Tiekéjas israso Saskaita tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo-priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose saglygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitg faktira, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktlry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime
(ES) 2017/1870 deél nuorodos | Europos elektroniniy sgskaity faktlry standarta ir sintaksiy
sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau - Europos
elektroniniy saskaity faktlry standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancia elektronine saskaitg
fakturg Tiekeéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacines



sistemos (toliau - SABIS) priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas fakturas priima ir apdoroja naudodamasis informacines
sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties
atveju yra informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokeéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose
salygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais aukSCiau nurodyta atsiskaitymo tvarka
galioja kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta
kitaip.

12.2.7.Jeigu Salys sudaro trialj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas
privalo pervesti subtiekéjui mokéting suma | subtiekéjo banko sgskaitg, nurodyta trisaliame
susitarime, o likutj pervesti | Tiekéjo banko sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir trisalio
susitarimo reikalavimus sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo-priémimo aktas ir Tiekéjas
pateikia Saskaita uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui | Tiekejo banko sgskaity, nurodyta
Specialiosiose salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas iS Tiekéjo, iSskaityti iS5 mokeéjimy Tiekéjui pagal
Sutartj (vienasalisSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba
jkeisti reikalavimo teisiy | gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis
disponuoti be Pirkejo sutikimo.

12.3.3. Visi mokejimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti
tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bdtina Sig informacija naudoti jy
darbo tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:



13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutartj jgyvendinimui - taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi,
kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems
asmenims, kuriems batina, su salyga, kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji
asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje
Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia konfidencialia informacija, Salis atsako uZ jy
veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra butina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacijg, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek
tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bltinybe arba gautg vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uZ bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar
bet kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimag arba konfidencialios informacijos neteiséta
naudojima;

13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmuy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialia informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokéti kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENUY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny saugumag bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma,
nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo,
kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tiksla,
asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir
teises.



15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybeés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra
Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasirasymo be
jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo
sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés
nuosavybeés teisés negali buti perduodamos nuosavybés teise deél Paslaugy pobUdzio ar (ir)
iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo,
pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios is
paraiSky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy
gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy
savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti
Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais
veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta
bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisetai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis neviréija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy
jstatymy bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty,
sutarciy ar kity prievoliy pagal taikomg privatine teise, viesajg teise, Europos Sajungos teise
arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies
atstovas, sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstatu, nuostaty ir kity
vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesuy,
sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir
protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reikdmés Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui. Né viena i$ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies
valiai sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti iS Sutarties
kylandius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy



lygiateisi$kumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa
joms zinoma informacijg, turincia esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra iSsamus ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutart;.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi
teisés néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy | Sutartimi perduodama
Paslaugy rezultatg.

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teises
jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP|
5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies
nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokeéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi
teise gauti i3 kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal
Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato,
kad privalo bati kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas
netaikomas, jei zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy
buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai
privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo,
melagingo ar klaidinancio pareiSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai zala padaroma tycia arba dél
didelio neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip
pat kai padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies
padaryta Zalg tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél
Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokeéti netesybas.



18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visidkai ar i$ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. del nenugalimos jegos (force majeure) - taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybées 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sagjungos valstybiy veiksmy - kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys
neturéjo teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo buti iS anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai
atitinkama pranesima, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neidsiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti
kitai Saliai zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj
nuo pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranedusi
kitai Saliai pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi
reikiamy finansiniy istekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba
skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys
privalo kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojan€ig nuostatg kita nuostata,
kuri, kiek tai yra jmanoma, turety tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta
susitariant dél negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro
negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir
galima daryti prielaidg, kad Sutartis buty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri
yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendrujy salygy nuostatos pakeitimas yra arba
tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali bati taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos
redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy 19.1
punkta.



20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties saglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP]|
nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties
pakeitimo bei pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita
Salis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo ianalizuoti
ir jvertinti gautg informacijg, pateikti savo pastabas ir pasitulymus, pagrjstus Sutarties ir
imperatyviomis jstatymuy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima
Pirkéjas privalo paviesSinti VP| 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio,
subtiekéjo ar specialisto pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis
viena3aliskai, informuodama apie tai kitg Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bti
iS esmés keiCiama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti
Sutarties sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy
ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy
(ju dalies) teikimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms,
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitties atsiradimo momento arba,
jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami, kai minétos
aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél
objektyviy priezasciy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to
negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy
poreikis paaisSkéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés veéluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos
Siai Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms kliGtims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy
asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty
sutartiniy jsipareigojimuy;



21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto,
negauto ir panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas deél Bendryjy salygy 21.2
papunktyje nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas
laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6
papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty
Bendrujy salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybes
tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai
laikoma Sutarties keitimu, kuris turi bati atliekamas, vadovaujantis VP| nuostatomis ir
iforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimuy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi bati
nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjuy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradima bei
galima terming pagrindziantys argumentai, objektyvus faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines
prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimta
sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy
argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti sustabdymg;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuota paaiskinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra batina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad
sutinka su sustabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias
aplinkybes, dél kuriy kilo butinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkg praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies
vykdymas sustabdytas, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty
isipareigojimuy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo
pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama
Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas | Sutarties
vykdymo terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j
periodg Pirkéjas Tiekejui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.



21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma Iémusioms aplinkybéms arba
Saliy susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks¢iau. Tuo atveju,
jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia
Saliy susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo
terminy atnaujinimo datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali radytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per
10 (desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi
kitg Salj prie$ 10 (desimt) dienu.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant
galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai raSytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty
nuostatg ir kokiu badu kita Salis paZeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo
dienas, atsakyti | pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidima per
pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai pasialyti kitg pagrjsta terming. Tiekéjo teisé
sitlyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies
pasillytasis terminas pakeitia terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu pries ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodytg
Specialiosiose salygose ar Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo
pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:



22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Ukine veiklg ar susidaro jstatymuose ir
kituose teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padeétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo
pagrinda;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia
nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos
Paslaugos ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktlra - juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktura ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas is pirkimy priezilrg atliekanciy institucijy gauna nurodymag ar rekomendacijg
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10
(deSimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo
rasytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos
nacionaliniam saugumui uztikrinti strategiSkai svarbiy Ukio sektoriy dalimi, ar yra laikomas
esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP| 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos
aplinkybés.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancdia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia
Sutartj arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy
jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
igyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy



sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles
pagal Sutartj kuriy vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms
tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui iS esmés pazeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdymag ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose saglygose
néra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose
yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto
dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia
Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius,
baudos suma jskaitoma | nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasSaliskai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procedudra, Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacija apie pazeidimo
pasalinima ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne
trumpesnj nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju
terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo
skola Tiekéjui virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo
pretenzijg, per 30 (trisdesimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumuy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka,
jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo
rasytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1
punkte nustatyta atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendrujy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba
nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.



22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui iS esmés pazeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdymag ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumoketi
Tiekéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimag terming Pirkéjas pasalina
pazeidima arba iSnyksta aplinkybés, deél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura,
Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei
Pirkéjas informuoja Tiekéjg apie pasalinta pazeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procedura.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties sglygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo,
galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimag gavimo dienos ar
Susitarimo deél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kuriuos buvo butina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekes, Tiekéjas turi teise keisti
prekiy modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekés nebegaminamos ar iS esmés sutriko jy tiekimas
ir gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam
saugumui ir (ar) prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms
privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekeés, jy
sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP| 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiulyme nurodytos prekés ir
Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo
pateikes prekiy pavyzdzius, pristatomos prekés turi bati ne prastesnés kokybés nei pateikti
pavyzdziai;



23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (desSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké
Pirkéjui rasytinj praSsyma su keitima pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj
sutikimg. Pirkéjas turi teise nesutikti su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas
nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia keiiamos prekés atitikimo pirkimo
dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekes;

23.1.4. Salys sudaré rasdytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendrujy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi bati pristatytos uz ne didesne
nei pasiulyme nurodyta kaina.

24.BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverCiamas | kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik
lietuviy kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy
kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranes$a kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita
Salis gauna tokj prane$ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacija
turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis neprane3a apie kontaktiniy
duomeny pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo, prane$imo i$siuntimas pagal
paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu pranesSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunc¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi
bati jteikiamas pasirasSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

24.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.

24.5. Jeigu pranesimas siunc¢iamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada,
kai jis gavo pirmesnijjj praneSima.

25.PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iS Sutarties arba susije su
Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bdti sprendziami
derybomis tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmenu.

25.2. Jeigu Salys neidsprendzia gin¢o deryby bidu, tuomet toks gin¢as, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba
negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos
jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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